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1. INTRODUCTION 2. DESCRIPTION
lc\gerc:J c(jifl\(/)mr choisi la machine automatique pour café et 2.1 Description de lappareil (page 3- A
“ ! . . , . - A1. Couvercle du réservoir a grains
Prenez quelques minutes pour lire ce mode d'emploi. Vous évi- . . .y
o X - , A2. Couvercle de I'entonnoir pour le café prémoulu
terez ainsi de vous exposer a des risques ou d'endommager la o
machine A3. Réservoir a grains
' A4. Entonnoir pour l'introduction du café prémoulu
1.1 Lettres entre parenthéses A5. Bouton de réglage du degré de mouture
Les lettres entre parentheses correspondent a la légende indi- ~ A6. Range-tasses
quée dans la Description de I'appareil (pages 2-3). A7. Touche U) - pour allumer ou éteindre la machine (veille)
1.2 Problémes et réparations AB. Gideur eau chaude
X P A9. Bec verseur de café (hauteur réglable)

En cas de problémes, essayez avant tout de les résoudre en sui-
vant les instructions fournies dans les chapitres "18. Messages
affichés a I'écran” et "19. Résolution des problémes".

En cas d'inefficacité ou pour plus d'informations, il est conseillé
de s'adresser au service client en téléphonant au numéro indi-
qué sur le feuillet "Service client" joint.

Sivotre pays ne se trouve pas parmi ceux indiqués sur le feuillet,
appelez le numéro indiqué sur la garantie. Pour les éventuelles
réparations, s'adresser exclusivement a |'Assistance Technique
De'Longhi. Les adresses sont indiquées dans le certificat de ga-
rantie qui accompagne la machine.

1.3 Téléchargez I'App!

# Télécharger dans

[ I’App Store

( DISPONIBLE SUR V
* Google Play

Grace a I'App De’Longhi Coffee Link, il est possible de gérer a
distance certaines fonctions.

Dans I'App on trouve aussi des informations, conseils, curiosités
sur le monde du café et il est possible d'avoir a portée de main
toutes les informations sur votre machine.

DE'LONGHI

N

Ce symbole met en évidence les fonctions qu'il est pos-
= sible de gérer ou consulter dans I'App.

Il est en outre possible de créer jusqu'a un maximum de 3 nou-

velles boissons et de les sauvegarder sur votre machine.

Nota Bene :
Vérifier les dispositifs compatibles sur “compatibledevices.
delonghi.com”.
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A10. Coupelle de condensation

A11. Tiroir a marc

A12. Plateau d'appui pour tasses

A13. Flotteur indiquant le niveau de I'eau de I'égouttoir
A14. Grille égouttoir

A15. Egouttoir

A16. Couvercle réservoir a eau

A17. Réservoir a eau

A18. Logement du filtre adoucisseur d'eau

A19. Volet infuseur

A20. Infuseur

A21. Logement connecteur cordon d'alimentation
A22. Interrupteur général

2.2 Description de la page d'accueil (page-écran
principale) (page 2 - B)

Symbole bluetooth actif

Symbole économie d'énergie actif

Ardme sélectionné

Boissons a sélection directe

Fleche de défilement

Longueur sélectionnée

Alarme détartrage requis

Alarme nettoyage pot a lait requis

Alarme remplacement filtre requis

B1.
B2.
B3.
B4.
BS.
B6.
B7.
BS.
B9.

2.3 Description du panneau de contréle (page
2-0)

1. @»@ :
o)

sélection longueur boisson

Q.  sélection profil

aG. g‘o :menu réglages de |'appareil

(4. 45 :onlapresse pour quitter la fonction sélection-
née et revenir au menu principal

(. : Menu sélection boissons personnelles. A la
premiere utilisation, si non programmées précédemment
comme décrit au chapitre "11. Personnaliser les boissons ",
on procéde directement a la personnalisation de la boisson

(6. 0'/ - sélection arome boisson



2.4 Description des accessoires (page 2 - D)

D1. Bande réactive “Total Hardness Test” (jointe a la page 2 des
instructions en langue anglaise)

Cuillere-doseuse pour café prémoulu

Détartrant

Filtre adoucisseur (présent sur certains modéles)

Pinceau de nettoyage

Buse a eau chaude

Cordon d'alimentation

D2.
D3.
D4.
D5.
D6.
D7.

2.5 Description du pot a lait (page 2 - E)

E1. Bouton de réglage de la mousse et fonction CLEAN
E2. Couvercle du pot a lait

E3. Potalait

E4. Tube de prise du lait

E5. Tube de distribution du lait mousseux (réglable)

)
3. PREMIERE MISE EN MARCHE DE LA
MACHINE

Nota Bene!

« Alapremiere utilisation le circuit d'eau est vide, c'est pour-
quoi la machine pourrait étre trés bruyante : le bruit s'atté-
nuera au fur et a mesure que le circuit se remplira.

- La machine a été controlée en usine en utilisant du café ;
il est donc tout a fait normal de trouver des traces de café
dans le moulin. Il est dans tous les cas garanti que cette
machine est neuve.

« llestconseillé de personnaliser le plus rapidement possible
la dureté de I'eau en suivant la procédure décrite dans le
chapitre "15. Programmation de la dureté de 'eau”.

1. Insérer le connecteur du cordon d'alimentation (D7) dans
son logement au dos de |'appareil (A21), brancher I'appa-
reil au secteur (fig. 1) et vérifier que l'interrupteur général
(A22), au dos de I'appareil, soit enfoncé (fig. 2) ;

2. “SELECT LANGUAGE” (programmer langue) : Appuyer
sur jusqua ce que I'écran affiche la langue
souhaitée : puis appuyer sur le drapeau correspondant a la
langue.

Continuer en suivant les instructions affichées sur I'écran de

|'appareil :

3. "REMPLIR LE RESERVOIR" "D'EAU FRAICHE" : extraire le
réservoir a eau (A17) (fig. 3), remplir d'eau fraiche (fig. 4)
jusqu'a la ligne MAX (imprimée sur le réservoir) ; puis insé-
rer le réservoir (fig. 5) ;

4. "INSERER LA BUSE A EAU" : Contréler que la buse a eau
chaude (D6) soit insérée sur le gicleur (A8) (fig. 6) et po-
sitionner en dessous un récipient (fig. 7) d'une capacité
minimale de 100 ml;
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5. "CIRCUIT D’EAU VIDE" "PRESSER OK POUR COMMENCER" :

appuyer sur pour confirmer : I'appa-

reil distribue de I'eau par la buse (fig. 8) puis séteint
automatiquement.
Maintenant, la machine a café est préte pour étre utilisée
normalement.

Nota Bene!

Ala premiére utilisation de lamachine, il faut faire 4-5 cap-
puccinos avant d'obtenir un résultat satisfaisant.

+ Durant la préparation des 5-6 premiers cappuccinos, il est
normal d'entendre un bruit d'eau en ébullition : par la suite
le bruit s'atténuera.

Pour obtenir des performances optimales de la machine,
nous conseillons d'installer le filtre adoucisseur (D4) en
suivant les indications du chapitre "16. Filtre adoucisseur".
Si le modele n'est pas fourni avec le filtre, il est possible
de le demander aux centres d'assistance agréés De’Longhi.

N
4. ALLUMAGE DE L'APPAREIL

Nota Bene!

Avant d'allumer I'appareil vérifier que I'interrupteur général

(A22) soit enfoncé (fig. 2).

A chaque allumage, I'appareil effectue automatiquement un

cycle de préchauffe et de ringage.

« Pour allumer 'appareil, appuyer sur la touche | (A7)

(fig. 8) : I'écran affiche le message "CHAUFFE EN COURS"
"VEUILLEZ PATIENTER'".
Une fois la chauffe terminée, I'appareil affiche un autre
message : "RINCAGE EN COURS""VEUILLEZ PATIENTER" ; de
cette maniére, outre chauffer la chaudiére, I'appareil fait
couler I'eau chaude dans les conduits internes afin quiils
chauffent eux aussi.

L'appareil est prét a I'emploi lorsque la page-écran principale

s'affiche (page d'accueil).

5. ARRET DE UAPPAREIL

A chaque arrét, I'appareil effectue un rincage automatique, a

condition qu'un café ait été préparé.

« Pour éteindre I'appareil, appuyer sur la touche Q) (A7)
(fig. 8).
L'écran affiche le message “ARRET EN COURS" "VEUILLEZ
PATIENTER” : si prévu, l'appareil effectue le rincage puis
s'éteint (veille).

Nota Bene!
Si I'appareil n'est pas utilisé pendant des périodes prolongées,
débrancher I'appareil du secteur :

éteindre auparavant |'appareil en appuyant sur la touche

G fo.8);



« relacher l'interrupteur général (A22) placé a l'arriére de
I'appareil (fig. 2).

Attention!
Ne jamais appuyer sur I'interrupteur général quand I'appareil
estallumé.

N
6. REGLAGES DU MENU

6.1 Accéder au menu

1. Appuyersurla touche”g " ((3) pour accéder au menu;

2. Parcourir les options du menu en appuyant sur
jusqu’é afficher l'option souhaitée ;

3. Appuyer sur loption du menu que lon souhaite
sélectionner.

6.2 Quitter le menu
Apres avoir effectué les réglage souhaités, appuyer sur

jusqu’a revenir a la page d'accueil.

6.3 Rincage%%

Cette fonction permet de faire sortir de I'eau chaude par le bec

verseur de café (A9) et par la buse a eau chaude (D6), si insérée,

de sorte a nettoyer et chauffer le circuit interne de la machine.

1. Placer un récipient d'une capacité min. 100ml sous le bec
verseur de café et la buse a eau chaude (fig. 8).

2. Une fois I'option "RINCAGE" sélectionnée, apres quelques
secondes, de I'eau chaude qui nettoie et chauffe le circuit
interne de la machine (fig. 7) s'écoule d'abord du bec ver-
seur de café puis de la buse a eau chaude (si insérée).

3. Pour interrompre le rincage appuyer sur
ou attendre l'interruption automatique.

Nota Bene!

« Pour des périodes d'inutilisation supérieures a 3-4 jours,
il est vivement conseillé d'effectuer, aprés avoir allumé la
machine, 2/3 ringages avant de |'utiliser ;

« Il est tout a fait normal, apres avoir effectué cette opéra-
tion, de trouver de I'eau dans le tiroir a marc de café (A11).

6.4 Détartragel
Pour les instructions concernant le détartrage, consulter le cha-

pitre "14. Détartrage".

6.5 Filtreéeauﬂ
Pour les instructions relatives a linstallation du filtre (D4),
consulter le chapitre"16. Filtre adoucisseur".

6.6 Réglages boissons @

Dans cette section il est possible de consulter les réglages per-
sonnalisés et éventuellement de ramener aux valeurs d'usine
chaque boisson pour chaque profil.

1. Une fois entrés dans le menu réglages, appuyer sur "RE-
GLAGES BOISSON" : I'écran affiche le panneau des réglages
de la premiére boisson ;

2. Les valeurs sont affichées sur des barres verticales : la va-

leur d'usine est indiquée par le symbole M, alors que
la valeur actuellement réglée est mise en évidence par le
remplissage de la barre verticale ;

3. Pourrevenir au menu réglages, appuyer sur (D Esc
Pour défiler et afficher les boissons, appuyer sur

Next > );
4, Pour ramener la boisson affichée a I'écran aux valeurs
d’usine, appuyer sur ;

5. "VALIDER REINITIALIS ?" : pour confirmer, appuyer sur

6. "VALEURS D'USINE'"REPROGRAMMEES" : appuyer sur
(okv )

La boisson est reprogrammée aux valeurs d'usine. Continuer

avec les autres boissons, ou revenir a la page d’accueil en ap-

puyant 2 fois sur .

Nota Bene!
Pour modifier les boissons d'un autre profil, revenir a la page
d'accueil, sélectionner le profil souhaité et répéter la procédure.

6.7 Arrét automatique (veille) U)

Il est possible de configurer I'arrét automatique pour faire en

sorte que la machine s'éteigne au bout de 15 ou 30 minutes ou

bien au bout de 1, 2 ou 3 heures.

Pour programmer I'arrét automatique, procéder comme suit :

1. Appuyer sur "ARRET AUTO" ;

2. Sélectionner l'intervalle de temps souhaité en appuyant
sur les fleches de sélection (augmentation) ou @
(diminution) de la valeur;

3. Pourconﬁrmer,appuyersur.

L'arrét automatique est ainsi reprogrammé.

6.8 Economie d'énergie

Cette fonction permet d'activer ou de désactiver le mode d'éco-
nomie d'énergie. Lorsque la fonction est active, elle garantit une
consommation d'énergie moindre, conformément aux normes
européennes en vigueur.

Pour désactiver ou réactiver le mode "économie d'énergie", pro-
céder comme suit :

1. Appuyer sur“ECONOMIE D'ENERGIE” pour désactiver ()
ou activer (|on)) la fonction ;

Le symbole correspondant (B2) s'affiche sur la barre supérieure
de la page d'accueil, pour indiquer que la fonction a été activée.



Nota Bene :
Lorsque I'économie d'énergie est active, la distribution pourrait
demander quelques secondes d'attente.

6.9 Température café@g

Pour modifier la température de I'eau utilisée pour faire le café,

procéder de la fagon suivante :

1. Appuyer sur "TEMPERATURE CAFE" : Iécran affiche les
valeurs sélectionnables (la valeur courante est soulignée) ;

2. Appuyer sur la valeur que l'on souhaite régler (BASSE,
MOYENNE, HAUTE, MAXI).

e 1 ~'
6.10 Dureté de I'eau (%
Pour les instructions concernant le réglage de la dureté de I'eau,
consulter le chapitre "15. Programmation de la dureté de I'eau”.

6.11 Programmer langue é%

Pour modifier la langue de I'écran, procéder comme suit :

1. Appuyer sur “PROGRAMMER LANGUE”;

2. Appuyer sur le drapeau correspondant a la langue que I'on

souhaite sélectionner (appuyer sur pour affi-

cher toutes les langues disponibles).

6.12 Signal sonore C(})

Cette fonction permet d'activer ou de désactiver le signal sonore
que la machine émet a chaque pression des icones et a chaque
insertion et retrait d'un accessoire. Pour désactiver ou activer a
nouveau le signal sonore, procéder comme suit :

1. Appuyer sur ""SIGNAL SONORE"" pour désactiver (73) ou
activer ( [on)) la fonction;

6.13 BIuetooth’E

Avec cette fonction on active ou désactive le code protection

pour se connecter depuis un dispositif a I'appareil.

1. Appuyer sur "BLUETOOTH" : I'écran affiche le numéro de
série identificateur de la machine (19 chiffres) et un numéro
a4 chiffres (CODE) ;

2. Appuyer sur () pour activer ou () pour désactiver
la demande du code lorsqu'on se connecte via App ;

Le code préconfiguré sur la machine est“0000”: on conseille de

personnaliser le code directement depuis I'APP.

Nota Bene!

Le numéro de série de I'appareil, visible a 'intérieur de la fonc-
tion “Bluetooth”, vous permet d'identifier avec certitude la ma-
chine au moment ol I'on crée I'association avec I'APP.

6.14 Valeurs d'usine E'ifl

Grace a cette fonction on restaure tous les paramétrages du
menu et toutes les programmations des quantités pour tous les
profils, en revenant aux valeurs d'usine (sauf la langue, qui reste
celle déja programmée).
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Pour rétablir les valeurs d'usine, procéder de la fagon suivante :
1. Appuyer sur "VALEURS D'USINE" : Iécran affiche "REINI-

TIALISER""VALEURS D'USINE" : appuyer sur
pour confirmer (ou appuyer sur pour annuler
l'opération) ;

2. “VALEURS D'USINE REPROGRAMMEES” :

. pour confirmer.

6.15 Statistiques ﬂ”ﬂ

Cette fonction permet de visualiser les données statistiques de
la machine. Pour les visualiser, procéder comme suit :

1. Appuyer sur "STATISTIQUES" et vérifier toutes les données

statistiques en parcourant les options avec Next ).

6.16 Personnaliser profil

Pour personnaliser I'icone du profil actuel, procéder comme

suit :

1. Appuyer sur "PERSONNALISER PROFIL";

2. Appuyer sur l'icone souhaitée : la bande supérieure s'af-
fiche sur la page d'accueil avec la couleur de I'icone .

appuyer sur

N
7. PREPARATION DU CAFE

71

Attention!
Ne pas utiliser des grains de café verts, caramélisés ou confits, car
ils peuvent se coller sur le moulin a café et le rendre inutilisable.
1. Introduire le café en grains dans le réservoir prévu a cet
effet (A3) (fig. 10) ;
2. Placer une tasse sous le bec verseur de café (A9) ;
3. Baisser la buse de sorte a I'approcher le plus possible de la
tasse (fig. 11) : la créme sera ainsi meilleure ;
4. Sélectionner le café souhaité :
« ESPRESSO
- LONG
. CAFE
- DOPPIO+
« 2XESPRESSO
5. La préparation commence et I'écran affiche I'image de la
boisson sélectionnée et une barre de progression qui se
remplit au fur et a mesure que la préparation s'effectue.

Préparation du café avec du café en grains

Nota Bene :
Il est possible de préparer simultanément 2 tasses d'ES-

PRESSO en appuyant sur “2X \@® * durant la pré-
paration de 1 Espresso (Iimage reste affichée pendant
quelques secondes au début de la préparation).

Durant la préparation du café, la distribution peut étre ar-

rétée a tout moment en appuyant sur (" Stop X)-



Une fois la préparation terminée, |'appareil est prét pour une
nouvelle utilisation.

Nota Bene!

« Pendant I'utilisation, I'écran affichera certains messages
(REMPLIR LE RESERVOIR, VIDER LE TIROIR A MARC, etc.)
dont la signification est indiquée dans le chapitre "18.
Messages affichés a Iécran”.

- Pour obtenir un café plus chaud, consulter le paragraphe
“7.6 Conseils pour un café plus chaud".

«  Sile café sort au goutte a goutte ou s'il est trop liquide, pas
assez crémeux ou trop froid, consulter les conseils indiqués
dans le paragraphe "7.5 Réglage du moulin a café" et dans
le chapitre "19. Résolution des problémes".

- La préparation de chaque café est personnalisable (voir
chapitres"11. Personnaliser les boissons " et "12. Mémo-
riser son propre profil utilisateur").

7.2 Sélection de I'arome du café
Appuyer sur la touche “l) (C6):

my“ Personnel (si programmé) /
Standard

» X-LEGER

” ” LEGER

000 MOYEN

0000 FORT

V0000 X

& _ (voir "7.4 Préparation du
café en utilisant le café
prémoulu”)

Apreés la distribution, le réglage de I'ardme revient a la valeur
my{).

7.3  Sélection de la quantité de café
Appuyer sur la touche W ():

my &/

Personnel (si programmée) /

Standard
U QUANTITE SMALL
U U QUANTITE MEDIUM
QUANTITE LARGE

A=A
A A

QUANTITE X-LARGE
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Aprés la distribution, le réglage de la quantité revient a la valeur
my

7.4 Préparation du café en utilisant le café
prémoulu

Attention !

« Ne jamais introduire le café prémoulu avec la machine
éteinte, pour éviter qu'il ne se répande a l'intérieur de la
machine et qu'il ne la salisse. Dans ce cas, la machine pour-
rait s'abimer.

Ne jamais introduire plus d'une cuillére-doseuse rase (D2),
l'intérieur de la machine pourrait se salir ou I'entonnoir
(A4) pourrait se boucher.

L'utilisation du café prémoulu, ne permet pas de préparer
plus d'une tasse de café a la fois.

1. Appuyer sur la touche [ 1/X(@) jusqua ce que I'écran
affiche “@—"(café moulu).

2. Ouvrir le couvercle de I'entonnoir pour le café prémoulu
(A2).

3. S'assurer que I'entonnoir (A4) ne soit pas bouché, puis in-
troduire une cuillére-doseuse rase de café prémoulu (fig.
12).
Placer une tasse sous les becs verseurs de café (A9).

5. Sélectionner le café souhaité :
« ESPRESSO
- LONG
. CAFE

6. La préparation commence et |écran affiche I'image de la
boisson sélectionnée et une barre de progression qui se
remplit au fur et a mesure que la préparation seffectue.

Une fois la préparation terminée, |'appareil est prét pour une

nouvelle utilisation.

Attention ! Durant la préparation du café LONG :

A mi-préparation, on visualise le message "INTRODUIRE LE
CAFE MOULU" "UNE CUILLERE-DOSEUSE MAXI". Introduire donc
une cuillere-doseuse rase de café prémoulu et appuyer sur

Cokv)-

7.5 Réglage du moulin a café

Le moulin a café ne doit pas étre réglé, du moins au début, car
il est déja préréglé en usine de sorte a obtenir une bonne distri-
bution de café.

Toutefois, si aprés avoir préparé les premiers cafés, la distribu-
tion s'avere peu dense et avec peu de créme ou trop lente (au
goutte a goutte), il est nécessaire d'effectuer une correction a
I'aide du bouton de réglage du degré de mouture (A5) (fig. 13).



Nota Bene!

Le bouton de réglage doit étre tourné uniqguement pendant que
le moulin est en marche durant la phase initiale de préparation
des boissons café.

Si le café sort trop lentement ou s'il ne
sort pas du tout, tourner d'un cran dans
le sens des aiguilles d’'une montre vers le
numéro 7.

Pour obtenir en revanche une distri-
bution de café plus dense et améliorer
I'aspect de la creme, tourner d'un cran dans le sens inverse des
aiguilles d’une montre vers le numéro 1 (pas plus d'un cran a la
fois, au risque que le café sorte au goutte a goutte).

L'effet de cette correction se remarque uniquement apres la pré-
paration d'au moins 2 cafés. Si aprés ce réglage, le résultat sou-
haité n'a pas été obtenu, il est nécessaire de répéter la correction
en tournant le bouton d'un autre cran.

7.6  Conseils pour un café plus chaud

Pour obtenir un café plus chaud il est conseillé de :

- effectuer un rincage en sélectionnant la fonction “Rinage
dans le menu réglages (paragraphe “6.3 Rincage ") ;

« chauffer les tasses avec de I'eau chaude (utiliser la fonction
eau chaude, voir chapitre"10. Distribution d'eau chaude") ;

-+ augmenter la température café dans le menu réglages
”80"(8) (paragraphe "6.9 Température café").

"

0
PREPARATION DE BOISSONS CHAUDES
AU LAIT

Nota Bene!

Pour éviter d'avoir un lait peu mousseux ou avec de grosses
bulles, il faut toujours nettoyer le couvercle du pot a lait (E2) et
le gicleur eau chaude (A8) comme décrit dans les paragraphes
"8.4 Nettoyage du pot a lait aprés chaque utilisation", "13.10
Nettoyage du pot a lait " et " 13.11 Nettoyage du gicleur eau
chaude".

8.1 Remplir et replacer le pot a lait

1. Enleverle couvercle (E2) (fig. 14) ;

2. Remplirle pot a lait (E3) avec une quantité de lait suffisante,
mais sans dépasser le niveau MAX imprimé sur le pot (fig.
15). Se rappeler que chaque cran imprimé sur le coté du ré-
servoir correspond a 100 ml de lait ;

Nota Bene!
Pour obtenir une mousse plus dense et homogene, utiliser
du lait écrémé ou demi-écrémé et a la température du ré-
frigérateur (environ 5°C).

« Si le mode "Economie d'énergie” est activé, la distribu-
tion de la boisson pourrait demander quelques secondes
dattente.
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3. S'assurer que le tube de prise du lait (E4) soit bien inséré
dans le logement prévu sur le fond du couvercle du pot a
lait (fig. 16) ;

Remettre le couvercle du pot a lait en place ;

Si présente, extraire la buse a eau chaude (D6) ;

6. Accrocher le pot a lait (E) au gicleur (A8) (fig. 17) en le
poussant a fond : la machine émet un signal sonore (si la
fonction signal sonore est active) ;

7. Placer une tasse suffisamment grande sous les becs ver-
seurs de café (A9) et sous le tube de distribution du lait
mousseux (E5) ; régler la longueur du tube de distribution
du lait pour I'approcher de la tasse, en le tirant simplement
vers le bas (fig. 18).

8. Suivre les indications reportées ci-aprés pour chaque fonc-
tion spécifique.

e

8.2 Régler la quantité de mousse

En tournant le bouton de réglage de la mousse (E1), il est pos-
sible de sélectionner la quantité de mousse de lait qui sera dis-
tribuée pendant la préparation des boissons au lait.

Position | Description | Conseillé pour...
du bouton
6) PAS DE LAIT CHAUD (non mousseux)
~ MOUSSE /CAFFELATTE
-) MOUSSE MINI | latte macchiato/
D FLAT WHITE
ofa MOUSSE CAPPUCCINO/ CAPPUCCI-
P | max NO+/ CAPPUCCINO MIX
/ ESPRESSO MACCHIATO /
LAIT CHAUD (mousseux)
8.3 Préparation automatique de boissons a
base de lait
1. Remplir et accrocher le pot a lait (E) comme illustré
précédemment.

2. Sélectionner la boisson souhaitée :
« CAPPUCCINO
« LATTE MACCHIATO
« MILK (LAIT CHAUD)
+ CAPPUCCINO+
« CAPPUCCINO MIX
« CAFFELATTE
« FLATWHITE
« ESPRESSO MACCHIATO
3. Sur I'écran la machine conseille de tourner le bouton de
réglage mousse (E1) en fonction de la mousse que la re-
cette originale prévoit : tourner donc le bouton situé sur le
couvercle du pot a lait.



4. Aprés quelques secondes, |'appareil commence automa-
tiquement la préparation et I€cran affiche I'image de la
boisson sélectionnée et une barre de progression qui se
remplit au fur et a mesure que la préparation seffectue.

Une fois la préparation terminée, |'appareil est prét pour une

nouvelle utilisation.

Nota Bene : indications générales pour toutes les
préparations a base de lait

$ Esc ) : presser si I'on souhaite interrompre com-

pletement la préparation et revenir a la page d'accueil.

. : presser pour interrompre la distribution du
|ait ou du café et passer a la distribution suivante (si prévue)
pour compléter la boisson.

La préparation de chaque boisson lait est personnalisable
(voir chapitres"11. Personnaliser les boissons " et "12. Mé-
moriser son propre profil utilisateur").

Ne pas laisser le pot a lait trop longtemps hors du réfrigé-

rateur : plus la température du lait monte (5°Cidéale), plus
la qualité de la mousse baisse.

8.4 Nettoyage du pot a lait aprés chaque

utilisation

Aprés chaque utilisation des fonctions lait, la requéte "TOURNER

LE BOUTON" "SUR CLEAN" s'affiche et il faut procéder au net-

toyage du couvercle mousseur a lait :

1. Laisser le pot a lait (E) dans la machine (il n'est pas néces-
saire de le vider) ;

2. Placer une tasse ou un autre récipient sous le tube de distri-
bution du lait mousseux ;

3. Tourner le bouton de réglage mousse (ET) sur“CLEAN” (fig.
19) : écran affiche "NETTOYAGE EN COURS" "POSER RECI-
PIENT SOUS BUSE" ainsi qu'une barre de progression qui
se remplit au fur et & mesure que le nettoyage seffectue
(fig. 20). De la vapeur mélangée a de I'eau chaude sort du
tube de distribution du lait mousseux. Le nettoyage s'inter-
rompt automatiquement ;

4. Remettre le bouton de réglage sur I'une des sélections de
lamousse ;

5. Enlever le pot a lait et toujours nettoyer la buse a eau
chaude (A8) avec une éponge (fig. 21).

Nota Bene!

« Pour préparer plusieurs tasses de boissons a base de
lait, nettoyer le pot a lait aprés la derniére préparation.
Pour passer aux préparations suivantes, lorsquon vi-
sualise le message pour la fonction CLEAN, appuyer sur

(SEc)
SiTe nettoyage n'est pas effectué, I'écran affiche le sym-

bole pour rappeler qu'il faut procéder au nettoyage
du pot a lait.

Le lait resté dans le pot a lait peut étre conservé au
réfrigérateur.

« Dans certains cas, pour effectuer le nettoyage, il faut at-
tendre la chauffe de la machine.

9. CARAFE A CAFE

1. Placer une carafe sous le bec verseur de café (A9) : lors du
choix de la carafe a utiliser, tenir compte de la quantité qui
sera distribuée, c'est a-dire :

Dose sélectionnée Quantité (ml)

2f 250
4] 500
(6] 750

2. Appuyer sur "CARAFE A CAFE";
3. "SELECTIONNER VOTRE AROME" "ET VOTRE NOMBRE DE
TASSES” ;

4. Appuyersur.
5. Aprés quelques secondes, I'appareil commence automa-

tiquement la préparation et |'écran affiche I'image de la

boisson sélectionnée et une barre de progression qui se

remplit au fur et a mesure que la préparation seffectue.
Une fois la préparation terminée, |'appareil est prét pour une
nouvelle utilisation.

Nota Bene :

. : presser si I'on souhaite interrompre com-
pletementTa préparation et revenir a la page d'accueil.

CONSIGNE DE SECURITE :

Apreés avoir préparé la carafe de café, lais-

ser refroidir la machine pendant 5 minutes

avant de préparer une autre boisson. Risque
de surchauffe !

N

10. DISTRIBUTION D'EAU CHAUDE

1. Controler que la buse a eau chaude (D6) soit accrochée cor-
rectement au gicleur eau chaude (A8) ;

2. Placer un récipient sous la buse (le plus prés possible afin
d'éviter les éclaboussures) ;

3. Appuyer sur "EAU CHAUDE" ; I'écran affiche I'image corres-
pondante ainsi qu’une barre de progression qui se remplit
au fur et a mesure que la préparation seffectue ;

4. La machine fait couler de I'eau chaude puis interrompt
automatiquement la distribution. Pour interrompre ma-




nuellement la distribution d'eau chaude appuyer sur

CstopX)

Nota Bene!

« Sile mode "Economie d'énergie" est activé, la sortie d'eau
chaude pourrait nécessiter quelques secondes d'attente.

- Lapréparation d'eau chaude est personnalisable (voir cha-
pitres"11. Personnaliser les boissons " et "12. Mémoriser
son propre profil utilisateur").

N
11. PERSONNALISER LES BOISSONS @
L'aréme (pour les boissons pour lesquelles il est prévu) et la lon-
gueur des boissons peuvent étre personnalisés.
1. Sassurer que le profil utilisateur pour lequel on souhaite
personnaliser la boisson est actif : il est en effet possible
de sélectionner les boissons “MY” pour chacun des profils ;

2. Appuyer sur (C5);

3. Sélectionner la boisson que I'on souhaite personnaliser
pour accéder aux pages-écrans de personnalisation : les
accessoires relatifs doivent étre insérés ;

4. (Seulement boissons a base de café) "CHOISIR LAROME DU
CAFE" : Sélectionner I'arbme souhaité en appuyant sur -
ou”+”etappuyersur;

5. "QUANTITE DE CAFE" "STOP POUR ENREGISTRER" : La pré-
paration commence et I'appareil propose la page-écran
de personnalisation de la longueur illustrée par une barre
verticale. L'étoile a coté de la barre représente la longueur
actuellement programmée ;

6. Lorsque lalongueur atteint la quantité minimale program-

mable, écran affiche ;
7. Appuyersur ( Stop X ) lorsque ['on atteint la quantité

souhaitée dans la tasse ;

8. "ENREGISTRER" "NOUVEAUX REGLAGES ?" : Appuyer sur
pour enregistrer (ou pour
annuler).

L'appareil confirme si les valeurs sont été enregistrées ou non

(selon [a sélection précédente) : appuyer sur(_ Ok v )-

L'appareil revient a la page d'accueil.

Nota Bene!

+  Boissons a base de lait : on mémorise I'arome du café et
par la suite on mémorise individuellement les quantités de
lait et de café ;

+  Eauchaude :I'appareil distribue de I'eau chaude : appuyer
sur pour mémoriser la quantité souhaitée.

« Il 'est possible de personnaliser les boissons méme en se
connectant avec la DeLonghi Coffee Link App.

« llest possible de quitter la programmation en appuyant
sur : les valeurs ne seront pas enregistrées.

Tableau quantités boissons

Boisson Quantité Quantité
standard programmable

ESPRESSO 40 ml 20-180 ml

LONG 160 ml 115-250 ml

CAFE 180 ml 100-240 ml

DOPPIO+ 120ml 80-180 ml

EAU CHAUDE 250ml 20-420 ml

N

12. MEMORISER SON PROPRE PROFIL
UTILISATEUR

Avec cet appareil il est possible de mémoriser 3 profils différents,

chacun desquels est associé a une icone différente.

Les personnalisations ’AROME et LONGUEUR des boissons “MY”

sont enregistrées dans chaque profil (voir chapitre "11. Person-

naliser les boissons") et l'ordre dans lequel toutes les boissons

sont visualisées est en fonction de la fréquence de sélection.

Pour sélectionner un profil, appuyer sur g - sélectionner
donc le profil souhaité.

Nota Bene!
Profil “C), INVITE” : en sélectionnant ce profil, il est pos-
sible de distribuer les boissons avec les réglages d'usine.
II'est possible de renommer son propre profil en se connec-
tant avec la DeLonghi Coffee Link App (seuls les 3 premiers
caractéres s'afficheront).
Pour personnaliser I'icone du profil, se référer au para-
graphe "6.16 Personnaliser profil".

N
13. NETTOYAGE

13.1 Nettoyage de la machine

Les pieces suivantes de la machine doivent étre nettoyées pé-

riodiquement :

« lecircuit interne de la machine ;
le tiroir a marc de café (A11);

- I'égouttoir (A15), la coupelle de condensation (A10), la
grille égouttoir (A14) et le flotteur d'égouttoir plein (A13) ;
le réservoir a eau (A17) ;
les becs verseurs de café (A9) ;

« I'entonnoir pour l'introduction de café prémoulu (A4) ;
Iinfuseur (A20), accessible aprés avoir ouvert le volet de
service (A19) ;
le pot a lait (E) ;

«  legicleur eau chaude (A8);
le panneau de contréle (B).



Attention!

« Pourlenettoyage de lamachine, ne pas utiliser de solvants,
de nettoyants abrasifs ou de I'alcool. Avec les super-auto-
matiques De'Longhi, il n'est pas nécessaire d'utiliser d'ad-
juvants chimiques pour le nettoyage de la machine.

« Aucune partie de I'appareil ne peut étre lavée au lave-vais-
selle, a I'exception de la grille égouttoir (A14) et du pot a
lait (E).

« Ne pas utiliser d'objets métalliques pour retirer les incrus-
tations ou les dépdts de café car ils pourraient rayer les
surfaces en métal ou en plastique.

13.2 Nettoyage du circuit interne de la machine

Pour des périodes d'inutilisation supérieures & 3/4 jours, il est

vivement conseillé, avant de I'utiliser, d'allumer la machine et

de faire :

+ 2/3rincages en sélectionnant la fonction “Ringage” (para-
graphe "6.3 Rincage ") ;

-« sortir de I'eau chaude, pendant quelques secondes (cha-
pitre "10. Distribution d'eau chaude").

Nota Bene!
Il est tout a fait normal, aprés avoir effectué ce nettoyage, de
trouver de I'eau dans le tiroir a marc de café (A11).

13.3 Nettoyage du tiroir a marc de café

Lorsque Iécran affiche le message “VIDER LE TIROIR A MARC", il
faut le vider et le nettoyer. Tant que le tiroir a marc (A11) n'est
pas nettoyé, la machine ne peut pas faire de café. L'appareil
signale la nécessité de vider le tiroir a marc de café méme s'il
n'est pas plein, si 72 heures se sont écoulées depuis la premiére
préparation effectuée (pour que le décompte des 72 heures soit
effectué correctement, la machine ne doit jamais étre éteinte
avec l'interrupteur général) (A22).

Attention ! Risque de briilures

Aprés la distribution de plusieurs cappuccinos a la suite, le pla-

teau métallique d'appui pour les tasses (A12) devient chaud.

Attendre quiil refroidisse avant de le toucher, et le saisir unique-

ment par ['avant.

Pour effectuer le nettoyage (avec la machine allumée) :

1. Extraire 'égouttoir (A15) (fig. 22), le vider et le nettoyer.

2. Vider et nettoyer soigneusement le tiroir a marc (A11) en
prenant soin de retirer tous les résidus qui peuvent se dé-
poser au fond : le pinceau fourni (D5) est doté d'une brosse
adaptée a cette opération.

3. Contrdler la coupelle de condensation (A10) (de couleur
rouge) et, si elle est pleine, la vider.

Attention!
Lors de I'extraction de I'égouttoir, il est obligatoire de toujours
vider le tiroir a marc de café méme s'il est peu rempli. Si cette
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opération n'est pas effectuée, lors de la préparation des cafés
suivants, le tiroir a marc de café peut se remplir plus que prévu
et obstruer la machine.

13.4 Nettoyage de I'égouttoir et de la coupelle de
condensation

Attention !

L'égouttoir (A15) est doté d'un flotteur (A13) (rouge) qui in-

dique le niveau d'eau présent (fig. 23). Avant que ce flotteur ne

dépasse du plateau d'appui pour tasses (A12), il est nécessaire

de vider I'égouttoir et de le nettoyer, autrement I'eau peut dé-

border et endommager la machine, le plan d'appui ou la zone

autour.

Pour retirer I'égouttoir, procéder comme suit :

1. Extraire I'égouttoir et le tiroir a marc de café (A11) (fig. 22) ;

2. Retirerle plateau d'appui pour tasses (A12), la grille égout-
toir (A14), ensuite vider €gouttoir et le tiroir a marc et
laver tous les composants.

3. Controler la coupelle de condensation de couleur rouge
(A15) e, si elle est pleine, la vider ;

4. Remettre en place I'égouttoir ainsi que la grille et le tiroir
a marc de café.

13.5 Nettoyage interne de la machine

Risque de décharges électriques !

Avant de réaliser les opérations de nettoyage des parties in-

ternes, la machine doit étre éteinte (voir "5. Arrét de |'appareil ")

et débranchée du secteur. Ne jamais plonger la machine dans

['eau.

1. Controler régulierement (environ une fois par mois) que
Iintérieur de la machine (accessible une fois Iégouttoir
enlevé) (A15) n'est pas sale. Si nécessaire, retirer les dépots
de café a |'aide du pinceau fourni (D5) et d'une éponge.

2. Aspirer tous les résidus a I'aide d'un aspirateur (fig. 24).

13.6 Nettoyage du réservoir a eau

1. Nettoyer réguliérement (environ une fois par mois) et a
chaque remplacement du filtre adoucisseur (D4) (si prévu) le
réservoir a eau (A17) a l'aide d'un chiffon humide et d'un peu
de nettoyant doux : rincer soigneusement avant de remplir et
réinsérer le réservoir ;

2. Retirer le filtre (si présent) et le rincer a I'eau claire ;

3. Remettre le filtre (si prévu), remplir le réservoir avec de
I'eau fraiche et remettre le réservoir ;

4. (Modeles avec filtre adoucisseur uniquement) Faire couler
environ 100 ml d'eau chaude pour réactiver le filtre.

13.7 Nettoyage des becs verseurs de café
1. Nettoyer régulierement les becs verseurs de la buse a café
(A9) en utilisant une éponge ou un chiffon (fig. 25A) ;



2. Contrdler que les trous des becs verseurs de café ne soient
pas bouchés. Si nécessaire, enlever les dépdts de café a
I'aide d'un cure-dents (fig. 25B).

13.8 Nettoyage de I'entonnoir pour I'introduction
du café moulu

Controler périodiquement (environ une fois par mois) que I'en-

tonnoir pour l'introduction du café prémoulu (A4) ne soit pas

bouché. Si nécessaire, enlever les dépdts de café a I'aide du

pinceau (D5) fourni.

13.9 Nettoyage de l'infuseur
Linfuseur (A20) doit étre nettoyé au moins une fois par mois.

Attention!

L'infuseur ne peut pas étre extrait quand lamachine est allumée.

1. S'assurer que la machine ait effectué correctement I'arrét
(voir chapitre "5. Arrét de I'appareil") ;

2. Extraire le réservoir a eau (A17) (fig. 3) ;

3. Ouvrirle voletinfuseur (A19) ( fig. 26) situé sur le c6té droit

;

4. Pousser vers l'intérieur les deux boutons de décrochage
tout en tirant linfuseur vers I'extérieur pour I'extraire (fig.
27);

5. Plonger pendant environ 5 minutes l'infuseur dans I'eau
puis le rincer sous le robinet ;

Attention!

RINCER UNIQUEMENT A LEAU

PAS DE NETTOYANTS - PAS DE LAVE-VAISSELLE

Nettoyer I'infuseur sans utiliser de nettoyants, il pourrait

s'abimer.

6. A l'aide du pinceau (D5), nettoyer les éventuels résidus
de café sur le logement de I'infuseur, visibles par le volet
infuseur;

7. Apreés le nettoyage, remettre l'infuseur en place en I'enfi-
lant dans le support (fig. 28) ; puis appuyer sur l'inscription
PUSH jusqu'au « clic » d"accrochage ;

Nota Bene!

Si l'infuseur est difficile a insérer, il est nécessaire (avant I'in-

sertion) de le mettre a la bonne dimension en appuyant sur les

deux leviers comme indiqué sur la fig. 29.

8. Unefoisinséré, s'assurer que les deux boutons rouges aient
joué vers l'extérieur (fig. 30) ;

9.  Fermer le volet infuseur ;

10. Réinsérer le réservoir a eau.

13.10 Nettoyage du pot a lait

Pour que le mousseur a lait fonctionne bien, nettoyer le pot a
lait (E) de la facon décrite ci-apres, tous les deux jours :

1. Extraire le couvercle (E2) ;
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2. Retirerle tube de distribution du lait (E5) et le tube de prise
(E4) (fig.31);

3. Tourner dans le sens inverse des aiguilles d'une montre le
bouton de réglage de la mousse (E1) jusqu'a la position
"INSERT" (fig. 31) et I'extraire en le tirant vers le haut;

4. Laversoigneusement tous les composants a I'eau chaude et
avec un nettoyant doux. Tous les composants peuvent
étre lavés au lave-vaisselle, a condition de les placer
dans le panier supérieur. Faire particulierement atten-
tion a ce qu'il n'y ait pas de résidus de lait sur le creux et le
tube situés sous le bouton (fig. 32) : éventuellement racler
le tube a I'aide d'un cure-dent ;

5. Rincer l'intérieur du lo-
gement du bouton de
réglage de la mousse a
I'eau courante (fig. 33);

6.  Vérifier également que le
tube de prise et le tube
de distribution du lait ne
soient pas bouchés par
des résidus de lait ;

7. Remonter le bouton en
linsérant au niveau de

"INSERT", le tube de dis-

tribution et le tube de
prise du lait ;
8. Remettre le couvercle du pot a lait en place (E2).

13.11 Nettoyage du gicleur eau chaude
Nettoyer le gicleur (A8) apres chaque préparation de lait a 'aide
d’une éponge, en éliminant les résidus de lait déposés sur les
joints (fig. 21).

)

14. DETARTRAGE

Attention !

« Avant 'utilisation, lire les instructions et I'étiquette du dé-
tartrant reportées sur 'emballage du détartrant.

+ Il est recommandé d'utiliser exclusivement du détartrant
De’Longhi. Lutilisation de détartrants non appropriés,
ainsi que le détartrage non réguliérement effectué, peut
entrainer I'apparition de défauts non couverts par la ga-
rantie du producteur.

Détartrer la machine lorsque I'écran affiche "DETARTRAGE NE-
CESSAIRE""OK POUR DEMARRER (~45min)" : i l'on désire pro-
céder tout de suite au détartrage, appuyer sur et
suivre les opérations a partir du point 3.

Pour remettre le détartrage a un autre moment, presser

: le symbole sur I'écran rappelle que I'ap-



pareil a besoin d'étre détartré. (Le message sera reproposé a
chaque allumage).
Pour accéder au menu de détartrage :

1.

Appuyer sur la touche “ZL¥" ((3) pour entrer dans le
menu;
Appuyer sur “DETARTRAGE” et suivre les indications sur
I'écran;;
"RETIRER LE FILTRE A EAU" (fig. 34) ; extraire le réservoir a
eau (A17), enlever le filtre a eau (D4) (si présent), vider le

réservoir  eau. Appuyer sur ;
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“DETARTRANT (NIVEAU A) ET EAU (NIVEAU B)” (fig. 35) ;
Verser dans le réservoir a eau le détartrant jusqu'au niveau
A (correspondant a un emballage de 100ml) imprimé sur
le coté interne du réservoir ; ajouter donc de I'eau (un litre)
jusqu'a atteindre le niveau B ; réinsérer le réservoir a eau.
Appuyer sur (" Next > );

“VIDER EGOUTTOIR” (fig. 22) :

Enlever, vider et réinsérer I'égouttoir (A15) et le tiroir a
marc de café (A11). Appuyer sur;

“METTRE UN RECIPIENT 21 PRESSER OK POUR DEMARRER”:

Placer un récipient vide ayant une capacité minimale de 2 litres
(fig. 9) sous la buse a eau chaude (D6) et sous le bec verseur de
café (A9);

Attention ! Risque de briilures

De I'eau chaude contenant des acides sort de la buse a eau
chaude et du bec verseur de café. Eviter tout contact avec cette
solution.

8.

Appuyer sur pour confirmer l'introduction

de la solution détartrante. L'écran affiche “DETARTRAGE
EN COURS, VEUILLEZ PATIENTER" : Le programme de dé-
tartrage commence et le détartrant coule aussi bien de la
buse a eau chaude que du bec verseur de café et effectue
automatiquement toute une série de rincages a intervalles
pour éliminer les résidus de calcaire de l'intérieur de la
machine;

Aprés environ 25 minutes, 'appareil interrompt le détartrage.

9. “RINCER ETREMPLIR D'EAU JUSQU'AU NIVEAU MAX” (fig. 4)
- I'appareil est maintenant prét pour un processus de rin-
¢age a |'eau fraiche. Vider le récipient utilisé pour recueillir
la solution détartrante et extraire le réservoir deau, le
vider, le rincer a I'eau courante, le remplir jusquau niveau
MAX avec de I'eau fraiche et I'insérer dans la machine ;

10. “METTRE UN RECIPIENT 21 OK POUR LANCER LE RINCAGE”:
Aprés I'avoir vidé, replacer le récipient utilisé pour récupé-
rer la solution détartrante sous le bec verseur de café et la
buse & eau chaude (fig. 9) et appuyer sur i

11. Leau chaude sort d'abord du bec verseur de café et ensuite
de la buse a eau chaude et I'écran affiche “RINCAGE EN
COURS”;

12. Lorsque I'eau dans le ré-
servoir est finie, vider le
récipient utilisé pour ré-
cupérer I'eau de rinage ;

13. (Si le filtre était installé)
“INSERER LE FILTRE DANS
SON LOGEMENT" (fig. 36).
Appuyer sur
et extraire le réservoir a
eau, réinsérer, si enlevé
précédemment, le filtre

36 adoucisseur ;

14. “RINCER ET REMPLIR

D’EAU JUSQU'AU NIVEAU MAX”
(fig. 4) : Remplir le réservoir jusqu'au niveau MAX avec de
I'eau fraiche ;

15. “INSERER LE RESERVOIR A EAU” (fig. 5) : Réinsérer le réser-
voiraeau;

16. “METTRE UN RECIPIENT 21 OK POUR LANCER LE RINCAGE”:
Apres I'avoir vidé, replacer le récipient utilisé pour récupé-
rer la solution détartrante sous la buse a eau chaude (fig.
9) et presser

17. Leau chaude sort de la buse a eau chaude/vapeur et I'écran
affiche “RINCAGE EN COURS, VEUILLEZ PATIENTER”;

18. “VIDEREGOUTTOIR" (fig. 22) : Au terme du second rincage,
enlever, vider et réinsérer I'égouttoir (A15) et le tiroir a
marc de café (A11) : presser

19. “DETARTRAGE TERMINE" : appuyer sur ;
20. “REMPLIR LE RESERVOIR D'EAU FRAICHE" vider le ré-

cipient utilisé pour récupérer I'eau de rincage, extraire et
remplir le réservoir d'eau fraiche jusqu'au niveau MAX et le
réinsérer dans la machine.

L'opération de détartrage est terminée.

Nota Bene!
Si le cycle de détartrage ne se termine pas correctement
(ex. coupure de courant), nous conseillons de répéter le
cydle;
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«llest tout a fait normal, aprés avoir effectué le détartrage,
de trouver de I'eau dans le tiroir a marc de café (A11).

« Lappareil a besoin d’un troisiéme rincage, si le réservoir
a eau n'a pas été rempli jusqu'au niveau MAX : ceci pour
s'assurer que la solution détartrante a complétement été
vidée des circuits internes de I'appareil. Avant de lancer le
ringage, se rappeler de vider I'égouttoir ;

« Léventuelle demande de la machine de deux cycles de
détartrage a court terme est normale, cela dépend du sys-
teme de contréle avancé installé sur la machine.

)

15. PROGRAMMATION DE LA DURETE DE

L'EAU
Le message “DETARTRAGE NECESSAIRE - OK POUR DEMARRER
(~45MIN) " s'affiche uniquement aprés une période de
fonctionnement préréglée qui dépend de la dureté de |'eau.
La machine est préconfigurée en usine sur le "NIVEAU 4" de du-
reté. Il est possible de programmer la machine en fonction de la
dureté réelle de I'eau courante dans les différentes régions, en
rendant ainsi l'opération de détartrage moins fréquente.

15.1 Mesure de la dureté de I'eau

1. Retirer la bande réactive fournie "TOTAL HARDNESS TEST
(D1) de son emballage, accompagnée des instructions en
langue anglaise.

2. Plonger entiérement la bande réactive dans un verre d'eau
pendant environ une seconde.

3. Extraire la bande de I'eau et la secouer Iégérement. Aprés
une minute, 1, 2, 3 ou 4 petits carrés rouges se forment, en
fonction de la dureté de I'eau ; chaque petit carré corres-
pond a 1 niveau.

Bande réactive Dureté de I'eau
_ TTIITTTHEM| Niveau 1= eau douce
— T

Niveau 2 = eau peu dure

— TN Niveau3 = eaudure

— WM Niveau4=eau trés dure

15.2 Réglage de la dureté de I'eau

1. Accéder au menu comme indiqué au paragraphe "6.1 Ac-
céderaumenu";

2. Appuyer sur "DURETE DE 'EAU”;

3. "DURETE DE L'FAU, ACTUEL SOULIGNE" : Appuyer sur le
niveau souhaité (Niveau 1 = eau douce ; Niveau 4 = eau
trés dure) ;

4. Appuyer sur pour revenir a la page

d'accueil.

La machine est maintenant reprogrammée selon le nouveau
réglage de la dureté de l'eau.

_
16. FILTRE ADOUCISSEUR
Certains modeles sont dotés d'un filtre adoucisseur (D4) : si
votre modeéle n'en est pas doté, nous vous conseillons de I'ache-
ter aupres des centres d'assistance agréés De'Longhi.
Pour une utilisation correcte du filtre, suivre les instructions in-
diquées ci-apres.

16.1 Installation du filtre

1. Retirerle filtre (D4) de I'emballage ;

2. Accéder au menu comme indiqué au paragraphe "6.1 Ac-
céder au menu";

Appuyer sur“FILTRE A EAU”;

“TOURNER LE DATEUR JUSQU'AUX 2 PROCHAINS MOIS” (fig.
37) : tourner le disque du dateur afin de visualiser les 2

prochains mois d'utilisation. Appuyer sur ;

gl
Nl
ﬁss

Le filtre a une durée de deux mois si 'appareil est utilisé nor-
malement, en revanche, si la machine n'est pas utilisée tout
en ayant le filtre installé, celui-ci a une durée de 3 semaines
maximum.

5. “FAIRE COULER EAU JUSQU'A CE QU'ELLE SORTE” (fig. 38) :
Pour activer le filtre, faire couler de I'eau du robinet dans
['orifice du filtre comme indiqué sur la figure, jusqu’a ce que
I'eau sorte par les ouvertures latérales pendant plus d'une
minute. Appuyer sur ;

6. Extraire le réservoir (A17) de la machine et le remplir d'eau.

7. “PLONGER LEFILTRE ET FAIRE SORTIR LES BULLES D'AIR" (fig.
39) : Insérer le filtre a I'intérieur du réservoir et le plonger
completement pendant une dizaine de secondes, en I'incli-

nant et en appuyant légérement dessus afin de permettre
aux bulles d'air de sortir. Appuyer sur( Next > );

& w
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8. “INSERER LE FILTRE DANS
SON LOGEMENT” : Insérer
le filtre (D4) dans son
logement (fig. 36) et le
presser a fond. Appuyer
"INSERER LE RESERVOIR
A EAU" : Refermer le ré-
servoir avec le couvercle
(A16), puis réinsérer le

réservoir dans la machine
(fig. 5);

s
»

o
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. “METTRE UNRECIPIENT 0,5L OK POUR ACTIVER LE FILTRE”
(fig. 7) : mettre le récipient sous la buse a eau chaude (D6)
et appuyer sur :la distribution commence
et s'interrompt automatiquement.

Le filtre est maintenant activé et il est possible de continuer a
utiliser la machine.

16.2 Remplacement du filtre

Remplacer le filtre (D4) lorsque I'écran affiche “REMPLACER

LE FILTRE A EAU, PRESSER OK POUR DEMARRER ” : si 'on sou-

haite procéder toute de suite au remplacement, appuyer sur

et suivre les opérations a partir du point 5.

Pour remettre le remplacement a plus tard, appuyer sur

ile symbole sur I'écran rappelle quiil est

nécessaire de remplacer le filtre. Pour le remplacement, procé-

der comme suit :

1. Retirer le réservoir (A17) et le filtre usagé ;

2. Retirer le nouveau filtre de son emballage ;

3. Accéder au menu comme indiqué au paragraphe "6.1 Ac-
éderaumenu”;

4. Procéder en suivant les opérations illustrées au paragraphe
précédent depuis le point 3.

Le filtre est maintenant activé et il est possible de continuer a
utiliser la machine.

Nota Bene!

Quand les deux mois de durée se sont écoulés (voir dateur), ou
si I'appareil n'est pas utilisé pendant 3 semaines, procéder au
retrait du filtre méme si la machine ne I'exige pas encore.

16.3 Enlever lefiltre

Pour continuer a utiliser I'appareil sans filtre (D4) il faut I'enlever

et le signaler a la machine. Procéder de la maniére suivante :

1. Retirer le réservoir (A17) et le filtre usagé ;

2. Accéder au menu comme indiqué au paragraphe "6.1 Ac-
céder au menu";

3. Appuyersur“FILTRE A EAU”;

40

4. Presser le sélecteur correspondant a “RETIRER LE FILTRE A
EAU”;

5. “RETRAIT FILTRE CONFIRMER appuyer  sur
(si en revanche on souhaite revenir au

menu réglages, appuyer sur -) ;
6. "FILTRE RETIRE" : I'appareil @ enregistré la modifica-
tion. Appuyer sur pour revenir a la page

d'accueil.

mo

Nota Bene!

Quand les deux mois de durée se sont écoulés (voir dateur), ou
si I'appareil n'est pas utilisé pendant 3 semaines, procéder au
retrait du filtre méme si la machine ne I'exige pas encore.

17. DONNEES TECHNIQUES

Tension : 220-240V~ 50-60 Hz max. 10 A
Puissance : 1450 W
Pression : 1,9 MPa (19 bars)
(apacité du réservoir a eau : 1,81
Dimensions LxPxH : 240x440x360 mm
Longueur du cordon : 1750 mm
Poids : 10kg
(apacité max. du réservoir a grains : 3009
Bande de fréquence : 2400 - 2483,5 MHz
Puissance maximum de transmission 10mwW
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18. MESSAGES AFFICHES A L'ECRAN

MESSAGE AFFICHE CAUSE POSSIBLE SOLUTION
REMPLIR LE RESERVOIR L'eau dans le réservoir (A17) est insuffisante. Remplir le réservoir a eau et I'insérer correc-
D'EAU FRAICHE tement, en I'enfoncant a fond jusqu'a son

accrochage.

Le réservoir (A17) n'est pas inséré correctement.

Insérer correctement le réservoir en I'enfon-
¢anta fond.

Le tiroir a marc (A11) de café est plein.

Vider le tiroir a marc, I'égouttoir (A15) et effec-
tuer le nettoyage, puis les réinsérer. Important :
lors de I'extraction de I'égouttoir, il est obliga-
toire de toujours vider le tiroir a marc de café
méme s'il est peu rempli. Si cette opération n'est
pas effectuée, lors de la préparation des cafés
suivants, le tiroir a marc de café peut se remplir
plus que prévu et obstruer la machine.

Aprés le nettoyage le tiroir a marc n'a pas été
inséré (A11).

Extraire 'égouttoir (A15) et insérer le tiroir a
marc de café.

INTRODUIRE LE CAFE MOULU
UNE CUILLERE-DOSEUSE
MAXI

( ®Esc)

La fonction "café prémoulu” a été sélectionnée
mais aucun café prémoulu n'a été versé dans
I'entonnoir (A4).

Introduire le café prémoulu dans I'entonnoir
(fig. 12) et répéter la distribution
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MESSAGE AFFICHE

CAUSE POSSIBLE

SOLUTION

INTRODUIRE LE CAFE MOULU
UNE CUILLERE-DOSEUSE
MAXI

Un café LONG avec café prémoulu a été
demandé

Introduire le café prémoulu dans I'entonnoir
(A4) (fig. 12) et appuyer sur le sélecteur cor-
respondant a “OK” pour continuer et terminer
la distribution.

REMPLIR LE
RESERVOIR A GRAINS

(‘_')Esc.)

Le café en grains est terminé.

Remplir le réservoir a grains (A3) (fig. 10).

Lentonnoir (A4) pour le café prémoulu est
bouché.

Vider I'entonnoir a I'aide du pinceau (D5), de la
facon décrite dans le par. "13.8 Nettoyage de
I'entonnoir pour I'introduction du café moulu",

MOUTURETROP FINE.
REGLER LE MOULIN

La mouture est trop fine et le café sort par
conséquent trop lentement ou ne sort pas du
tout.

Répéter la distribution du café et tourner
d'un cran, vers le numéro 7 dans le sens des
aiguilles d'une montre, le bouton de réglage
de la mouture (A5) (fig. 13) pendant que le
moulin a café est en marche. Si aprés avoir
fait au moins 2 cafés, la distribution est encore
trop lente, répéter la correction en tournant le
bouton de réglage d'un autre cran (par. 7.5
Réglage du moulin a café"). Si le probléme
persiste, vérifier que le réservoir a eau (A17)
soit inséré a fond.

En présence du filtre adoucisseur (D4) une bulle
d'air a pu étre relachée a I'intérieur du circuit et
en a bloqué la distribution.

Insérer la buse a eau chaude (D6) dans la ma-
chine et débiter un peu d'eau jusqu'a ce que le
flux soit régulier.

CHOISIR UN GOOT PLUS
LEGER
OU REDUIRE QUANTITE DE

CAFE

( ®Esc)

Trop de café a été utilisé.

Sélectionner un ardme plus léger en appuyant
sur la touche “AROME” (C6) ou réduire la quan-
tité de café moulu (une cuillére-doseuse maxi).
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MESSAGE AFFICHE

CAUSE POSSIBLE

SOLUTION

INSERER LA BUSE A EAU

La buse a eau (D6) n'est pas insérée ou est mal
insérée

Insérer la buse a eau en la poussant a fond.

Le pot a lait (E) n'est pas inséré correctement.

Insérer le pot a lait en le poussant a fond.

INSERER LE GROUPE
INFUSEUR

Aprés le nettoyage, I'infuseur n'a pas été réin-
séré (A20).

Insérer l'infuseur de la fagon décrite dans le §
"13.9 Nettoyage de l'infuseur".

CIRCUIT D'EAU VIDE
PRESSER OK POUR
DEMARRER

Le circuit hydraulique est vide

Appuyer sur le sélecteur correspondant a
“0K"et faire s'écouler I'eau de la buse (D6) : la
distribution s'interrompt automatiquement.
Sile probleme persiste, vérifier que le réservoir
aeau (A17) soit inséré a fond.
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MESSAGE AFFICHE

CAUSE POSSIBLE

SOLUTION

PRESSER OK POUR CLEAN OU
BIEN TOURNER LE BOUTON

Cokv):

Le pot a lait a été inséré avec le bouton de ré-
glage mousse (E1) sur la position “CLEAN".

Si I'on souhaite utiliser la fonction CLEAN, ap-
puyer sur le sélecteur correspondant a “OK”, ou
tourner le bouton de réglage mousse sur I'une
des positions lait.

TOURNER LE BOUTON SUR
CLEAN

Juste apres la distribution du lait, il est néces-
saire d'effectuer le nettoyage des conduits in-
ternes du pot a lait (E).

Tourner le bouton de réglage de la mousse (E1)
sur CLEAN (fig. 19).

TOURNER LE BOUTON DE
REGLAGE MOUSSE

Le pot a lait a été inséré avec le bouton de ré-
glage mousse (E1) sur la position “CLEAN".

Tourner le bouton sur la position relative a la
mousse souhaitée.

DETARTRAGE NECESSAIRE
OK POUR DEMARRER
(~45MIN)

S

Indique qu'il est nécessaire de détartrer la
machine.

Appuyer sur le sélecteur correspondant a “OK”
pour lancer le détartrage ou “ESC” si l'on a
l'intention de I'effectuer a un autre moment.
Il est nécessaire d'effectuer au plus tot le pro-
gramme de détartrage décrit dans le chap.
"14. Détartrage".

S Esc
(okvV )
REMPLACER LE FILTREA EAU | Le filtre adoucisseur (D4) est usagé. Appuyer sur le sélecteur correspondant a “OK”
PRESSER OK POUR pour remplacer le filtre ou I'enlever, ou sur
DEMARRER "ESC" siI'on a I'intention de le faire a un autre

S

ok v

moment. Suivre les instructions du chap. "16.
Filtre adoucisseur".
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MESSAGE AFFICHE

CAUSE POSSIBLE

SOLUTION

DYSFONCTION : CONSULTER
LANOTICE OU VOTRE APP
CAFE

L'intérieur de la machine est trés sale.

Nettoyer soigneusement la machine de la
fagon décrite dans le chap. "13. Nettoyage". Si
apres le nettoyage, la machine affiche encore
le message, s'adresser a un centre d'assistance.

Rappelle qu'il est nécessaire de nettoyer les
conduits internes du pot a lait (E).

Tourner le bouton de réglage de la mousse (E1)
sur CLEAN (fig. 19).

Rappelle qu'il est nécessaire de remplacer le
filtre (D4).

Remplacer le filtre ou le retirer en sui-
vant les instructions du chapitre "16. Filtre
adoucisseur".

2688

Rappelle qu'il est nécessaire de détartrer la
machine.

Il est nécessaire d'effectuer au plus tot le pro-
gramme de détartrage décrit dans le chap.
"14. Détartrage”.

L'éventuelle demande de la machine de deux
cycles de détartrage a court terme est nor-
male, cela dépend du systeme de controle
avancé installé sur la machine.

®

Indique que I'économie d'énergie est activée.

Pour désactiver 'économie d'énergie, procéder
comme décrit au par. "6.8 Economie d'énergie

8

Indique que la machine est en connexion blue-
tooth avec un dispositif.

NETTOYAGE EN COURS
VEUILLEZ PATIENTER

L'appareil reléve des impuretés a I'intérieur.

Attendre que I'appareil soit a nouveau prét a
I'emploi et sélectionner de nouveau la boisson
souhaitée. Si le probleme persiste, s'adresser
au Centre d'Assistance Agréé.
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19. RESOLUTION DES PROBLEMES

Ci-aprés sont énumérés certains dysfonctionnements possibles.
Sile probléme ne peut pas étre résolu de la facon décrite, contacter |'Assistance Technique.

PROBLEME

CAUSE POSSIBLE

SOLUTION

Le café n'est pas chaud.

Les tasses n'ont pas été préchauffées.

Chauffer les tasses en les rincant avec de I'eau
chaude (N.B. il est possible d'utiliser la fonc-
tion eau chaude).

Linfuseur s'est refroidi car 2/3 minutes
se sont écoulées depuis le dernier café.

Avant de faire le café, chauffer l'infuseur avec
un ringage, en utilisant la fonction prévue a cet
effet (voir par. "6.3 Ringage ).

La température du café réglée est trop
basse.

Régler a partir dumenu une température de café
plus élevée (voir par.“6.9 Température café” ).

Le café est trop liquide ou n'a pas
assez de creme.

Le café est moulu trop grossiérement.

Tourner le bouton de réglage de la mouture
(A5) d'un cran vers le numéro 1 dans le sens in-
verse des aiguilles d'une montre, pendant que
le moulin a café est en marche (fig. 13). Procé-
der un cran a la fois jusqu'a I'obtention d'une
distribution satisfaisante. Leffet est visible uni-
quement apres la distribution de 2 cafés (voir
paragraphe "7.5 Réglage du moulin a café").

Le café n'est pas approprié.

Utiliser du café pour machines a café espresso.

Le café n'est pas frais.

L'emballage du café est ouvert depuis trop
longtemps et a perdu son goit.

Le café sort trop lentement ou bien au
goutte a goutte.

Le café est moulu trop finement.

Tourner le bouton de réglage de la mouture
(A5) d'un cran, vers le numéro 7 dans le sens
des aiguilles d'une montre, pendant que le
moulin a café est en marche (fig. 13). Procé-
der un cran a la fois jusqu'a I'obtention d'une
distribution satisfaisante. Leffet est visible uni-
quement apres la distribution de 2 cafés (voir
paragraphe "7.5 Réglage du moulin a café").

Le café ne sort pas de I'un ou des deux
becs verseurs de la buse.

Les becs verseurs de la buse a café (A9)
sont bouchés.

Nettoyer les becs verseurs a l'aide d'un cure-
dents (fig. 25B).

Le café ne coule pas.

L'appareil reléve des impuretés a I'in-
térieur : Iécran affiche “Nettoyage en
cours”.

Attendre que I'appareil soit a nouveau prét a
I'emploi et sélectionner de nouveau la boisson
souhaitée. Si le probleme persiste, s'adresser
au Centre d'Assistance Agréé.

L'appareil ne s'allume pas

Le connecteur du cordon d'alimenta-
tion (D7) n'est pas bien inséré.

Insérer le connecteur a fond dans son loge-
ment a l'arriere de I'appareil (fig. 1).

La fiche n'est pas branchée a la prise.

Brancher la fiche a la prise (fig. 1).

L'interrupteur général (A22) n'est pas
allumé.

Appuyer sur I'interrupteur général (fig. 2).

L'infuseur ne peut pas étre extrait

Larrét  n'a été  effectué

correctement

pas

Arréter la machine en appuyant sur la touche
Q) (A7) (voir chap. "5. Arrét de 'appareil").
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PROBLEME

CAUSE POSSIBLE

SOLUTION

Au terme du détartrage, |'appareil a
besoin d'un troisiéme rincage

Durant les deux cycles de rincage,
le réservoir (A17) n'a pas été rempli
jusqu'au niveau MAX

Procéder comme requis par |'appareil, mais en
vidant d'abord I'égouttoir (A15), pour éviter que
I'eau ne déborde.

Le lait ne sort pas du tube de distribu-
tion (ES).

Le couvercle (E2) du pot a lait (E) est
sale

Nettoyer le couvercle du pot a lait de la facon
décrite dans le par. "13.10 Nettoyage du pot
a lait".

Le lait contient des grosses bulles, sort
par jets du tube de distribution du lait
(E5) ou est peu mousseux

Le lait n'est pas suffisamment froid ou
n'est pas demi-écrémé ou écrémé.

Utiliser de préférence du lait écrémé ou de-
mi-écrémé, a la température du réfrigérateur
(environ 5°C). Si le résultat n'est pas encore
le résultat souhaité, essayer de changer de
marque de lait.

Le bouton de réglage de la mousse (ET)
est mal réglé.

Régler selon les indications du chapitre "8.
Préparation de boisons chaudes avec du lait".

Le couvercle (E2) ou le bouton de ré-
glage de la mousse (ET) du pot a lait
est sale

Nettoyer le couvercle et le bouton du pot a lait
de la facon décrite dans le par. "13.10 Net-
toyage du pot a lait".

Le gicleur eau chaude (A8) est sale

Nettoyer le gicleur de la facon décrite dans le
paragraphe "13.11 Nettoyage du gicleur eau
chaude".

La machine nest pas utilisée et émet
des bruits ou de petits nuages de
vapeur

La machine est préte a I'emploi ou a été
éteinte depuis peu et quelques gouttes
de condensation tombent a l'intérieur
du vaporisateur encore chaud

Ce phénomene fait partie du fonctionnement
normal de I'appareil ; pour limiter le phéno-
mene, vider I€gouttoir.
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1. INTRODUCTION

2. DESCRIPTION

Thank you for choosing this bean to cup espresso and cappuc-
cino machine.

Take a few minutes to read this Instruction for Use. This will
avoid all risks and damage to the appliance.

1.1 Lettersin brackets
The letters in brackets refer to the legend in the description of
the appliance on pages 2-3.

1.2 Troubleshooting and repairs

In the event of problems, first try and resolve them by reading
the information given in sections "18. Displayed messages" and
"19. Troubleshooting".

If this does not resolve the problem or you require further in-
formation, you should consult Customer Services by calling the
number given on the annexed "Customer Service" sheet.

If your country is not among those listed on the sheet, call the
number given in the guarantee. If repairs are required, contact
De’Longhi Customer Services only. The addresses are given in
the guarantee certificate provided with the machine.

1.3 Download the App!
‘ Dwrwnlwsdl wn tha
AppStore

DELONGH

B> CoogiePiey

A number of functions can be controlled remotely using the
De’Longhi Coffee Link App.
In the App, you can also find information, tips and curious facts
about the world of coffee, together with information on your
machine at your fingertips.

N

This symbol highlights the functions you can control or
consult using the App.

You can also create up to 3 new beverages and save them in your

appliance.

Please note:
Check compatible devices on "compatibledevices.delonghi.

wom’.

2.1 Description of the appliance (page 2- A)
A1. Beans container lid

A2. Pre-ground coffee funnel lid

A3. Beans container

A4. Pre-ground coffee funnel

A5. Grinding adjustment dial

A6. Cup shelf

A7. U) button: to turn the appliance on and off (standby)
A8. Hot water connection nozzle
A9. Coffee spouts (adjustable height)
A10. Condensate tray

A11. Coffee grounds container

A12. Cup tray

A13. Drip tray water level indicator
A14. Drip tray grille

A15. Drip tray

A16. Water tank lid

A17. Water tank

A18. Water softener filter housing
A19. Infuser door

A20. Infuser

A21. Power cord connector socket
A22. Main switch

2.2 Description of the homepage (page3-B)
B1. Bluetooth active symbol

B2. Energy Saving active symbol

B3. Selected aroma

B4. Directly selected beverages

B5. Scroll arrow

B6. Quantity selected

B7. Descale required alarm

B8. Milk container needs cleaning alarm

B9. Filter needs replacing alarm

2.3 Description of the control panel (page3 - ()
a. . beverage quantity selection

Q. g : profile selection
@G. g‘o : appliance settings menu

(4. 4 :pressto exit from the selected function and go
back to the main menu

. @ . My beverages selection menu. Unless previ-
ously programmed from the settings menu as described in
chapter "11. Customising the beverages ", the beverage is
programmed directly the first time you use the appliance

(6. 0'/ - beverage aroma selection



2.4 Description of the accessories (page 3-D)

D1. "Total Hardness Test" indicator paper (attached to page 2
of the English instructions)

D2. Pre-ground coffee measure

D3. Descaler

D4. Water softener filter (certain models only)

D5. Cleaning brush

D6. Hot water spout

D7. Power cord

2.5 Description of the milk container (page 3 - E)
E1. Froth adjustment and CLEAN dial

E2. Milk container lid

E3. Milk container

E4. Milk intake tube

ES5. Frothed milk spout (adjustable)

N
3. SETTING UP THE APPLIANCE

Please note!

+ The first time you use the machine, the water circuit is
empty and the appliance could be very noisy. The noise
becomes less as the circuit fills.

« (offee has been used to factory test the appliance and it
is therefore completely normal for there to be traces of
coffee in the mill. The machine is, however, guaranteed to
be new.

« You should customise water hardness as soon as possible
following the instructions in section "15. Setting water
hardness".

1. Insert the power cable connector (D7) into the socket (A21)
at the back of the appliance and connect the appliance to
the mains electricity supply (fig. 1). Make sure the main
switch (A22) at the back of the appliance is pressed (fig. 2);
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2. "SELECT LANGUAGE": Press and hold ("Next > ) uni
the required language appears on the display, then press
the flag corresponding to the language.

Follow the instructions indicated on the appliance display:

3 4

3. "FILL TANK WITH" "FRESH WATER": remove the water tank
(A7) (fig. 3), fill to the MAX line (marked on the tank) with
fresh water (fig. 4, then put the tank back in the appliance
(fig. 5);

4. "INSERT WATER SPOUT": Check that the hot water spout
(D6) is inserted on the connection nozzle (A8) (fig. 6) and
place a container holding a minimum of 100 ml under-
neath (fig. 7);

5. "WATER CIRCUIT EMPTY" "PRESS OK TO START": press

to confirm. The appliance delivers hot

water from the spout (fig. 8) then goes off automatically.
The coffee machine is now ready for normal use.



Please note!

+ Thefirst time you use the appliance, you need to make 4-5
cappuccinos before it starts to give satisfactory results.
When making the first 5-6 cappuccinos, it is normal to hear
the noise of boiling water. After this, the noise becomes
less.

« Toimprove the performance of your appliance, we recom-
mend installing a water softener filter (D7) as described
in section "16. Water softener filter". If your model is not
provided with a filter, you can request one from De'Longhi
Customer Services.

3
4. TURNING THE APPLIANCE ON

Please note!
Before turning the appliance on, make sure the main switch
(A22) is pressed (fig. 2).
Each time the appliance is turned on, it performs an automatic
preheat and rinse cycle.
To turn the appliance on, press the I') button (A15) (fig.
8). The message "HEATING UP UNDERWAY" "PLEASE WAIT"
appears on the display.
When heating is complete, the message changes to:
"RINSING UNDERWAY" "PLEASE WAIT". As well as heating
the boiler, this also heats the internal circuits by circulating
hot water.
The appliance is ready for use when the main screen (home-
page) appears.

5. TURNING THE APPLIANCE OFF
Whenever the coffee machine is turned off after being used to
make coffee, it performs an automatic rinse cycle (fig. 9).

« Toturn the appliance off, press the Q) button (A15) (fig.
8).

« The message "TURNING OFF UNDERWAY" "PLEASE WAIT"
appears on the display, then (if envisaged) the appliance
performs a rinse cycle and goes off (standby).

Please note!
If you will not be using the appliance for some time, unplug
from the mains socket:
first turn the appliance off by pressing the Q) button
(fig. 8);
release the main switch (A22) at the back of the appliance
(fig. 2).

Important!
Never press the main switch while the appliance is on.

3
6. MENU SETTINGS

6.1 Access the settings menu

1. Pressthe "‘80" button (C3) to enter the menu;

2. Scroll through the menu items by pressing
until the required items is displayed;

3. Press the menu item you want to select.

6.2 Exitthe menu

When you have made the adjustments, press
until you are back on the homepage.

6.3 Rinse @

Use this function to deliver hot water from the coffee spouts

(A9) and hot water spout (D6), if inserted, to clean and heat the

appliance’s internal circuit.

1. Place a container with a minimum capacity of 100ml under
the coffee and hot water spouts (fig. 8).

2. Afew seconds after the "RINSING" item has been selected,
hot water is delivered first from the coffee spouts and then
from the hot water spout (if inserted) which cleans and
heats the appliance’s internal circuit (fig. 7).

3. Tostoprinsing, press ( Stop X ) or wait forrinsing to

stop automatically.

Please note!

«  Ifthe appliance is not used for more than 3-4 days, when
you turn it on again, we strongly recommend performing
2/3 rinses before use;
After cleaning, it is normal for the grounds container (A11)
to contain water.

6.4 Descaling B
For instructions on descaling, see section "14. Descaling".

6.5 Water ﬁlterﬂ
For instructions on how to install the filter (D7), see section "16.
Water softener filter".



6.6 Beverages settings @

In this section, you can consult your customised settings and, if

you wish, reset the default values for each beverage and each

profile.

1. Once in the settings menu, press "DRINK SETTINGS". The
values for the first beverage appear on the display;

2. Thevalues are displa@ﬁI on vertical bars. The default value

is indicated by the _L2tlsymbol, while the current value is
highlighted by the solid part of the vertical bar;

3. To go back to the settings menu, press . To
scroll and display the beverages, press ;

4. To reset the default values for the beverage displayed,

5. "CONFIRM RESET?": to confirm, press (to
cancel, press );

6. "VALORI FABBRICA"'IMPOSTATI": press(_ Ok v/ ).

The beverage has been reset to the default values. Proceed with

the other beverages or go back to the homepage by pressing

twice.

Please note!
To change the beverages in another profile, go back to the
homepage, select the required profile and repeat the procedure.

6.7 Auto-off (standby) Q)

Auto-off can be set so that the appliance goes off after 15 or 30

minutes, or 1,2 or 3 hours.

To programme Auto-off, proceed as follows:

1. Press "AUTO-OFF";

2. Select the required time interval by pressing the selection
arrows (increase) or m (decrease);

3. To confirm, press ).

Auto-off is programmed.

6.8 Energysaving @

Use this function to enable or disable energy saving. When en-
abled, the function reduces energy consumption in compliance
with European regulations.

To disable or enable "Energy Saving", proceed as follows:

1. Press "ENERGY SAVING" to disable () or ena-
ble () the function;

The corresponding symbol (B2) appears on the top bar of the
homepage to indicate that the function has been enabled.

Please note:
If "Energy Saving" is active, you may have to wait a few seconds
before delivery.

6.9 Coffee temperature&

To modify the temperature of the water used to make the coffee,

proceed as follows:

1. Press "COFFEE TEMPERATURE". The selectable values
appear on the display (B1) (the current value is underlined);

2. Press the value you want to set (LOW, MEDIUM, HIGH,
MAXIMUM).

4
6.10 Water hardness (*

For instructions on setting water hardness, see section "15. Set-
ting water hardness".

6.11 Set Ianguageé%

To modify the language of the display, proceed as follows:

1. Press"SET LANGUAGE";

2. Press the flag corresponding to the language you want

to set (press to display all the languages

available).

6.12 Beep))

This enables or disables the beep emitted by the machine each
time an icon is pressed or an accessory is inserted/removed. To
disable or enable the beep, proceed as follows:

1. Press "BEEP" to disable () or enable () the
function;

6.13 Bluetooth ’E

This function enables or disables the protection PIN to connect

to the appliance from a device.

1. Press "BLUETOOTH". The serial number of the machine (19
digits) and a 4 digit number (PIN) appear on the display (B1);

2. Press () to enable or () to disable the request for
the PIN when you connect via the App;

The preset PIN is "0000". You are recommended to customise the

PIN directly from the APP.

Please note!

The serial number of the appliance, visible in the "Bluetooth"
function, enables it to be identified unambiguously when an
association is created with the APP.

6.14 Default values h

This resets all menu settings and programmed quantities for
all profiles back to the default values (with the exception of the
language which remains as set).

To reset the default values, proceed as follows:

1. Press "DEFAULT VALUES". "DEFAULT VALUES" is displayed.

Press to confirm (or press ($ Esc to

cancel the operation);

2. "DEFAULT VALUES SET": press to confirm.



6.15 Statistics J]I]Il

This displays statistics relating to the machine. To view the sta-

tistics, proceed as follows:

1. Press "STATISTICS" and check all the statistics by scrolling
through the items using .

6.16 Customise profile

To customise the icon of the current profile, proceed as follows:

1. Press"CUSTOMISE PROFILE";

2. Press the desired icon. On the homepage, the top band is
displayed with the colour of the icon.

D
7. MAKING COFFEE

7.1 Making coffee using coffee beans

Important!

Do not use green, caramelised or candied coffee beans as they
could stick to the coffee mill and make it unusable.

1. Fill the container (A4) with coffee beans (fig. 10);

&
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2. Place a cup under the coffee spouts (A9);

3. Lower the spouts as near as possible to the cup (fig. 11).
This makes a creamier coffee;

4. Then select your required coffee:
« ESPRESSO
- LONG
« COFFEE
- DOPPIO+
« 2XESPRESSO

5. Preparation begins. An image of the selected beverage
appears on the display, together with a progress bar which
gradually fills as preparation proceeds.

Please note:
+ You can prepare 2 cups of ESPRESSO coffee at the same

time by pressing "2X ¥ " during preparation of 1 ES-
PRESSO (the image is displayed for a few seconds at the
start of preparation).

While the machine is making coffee, delivery can be inter-
rupted at any moment by pressing .
Once the coffee has been delivered, the machine will be ready
for further use.

Please note!

« Various alarm messages could be displayed while using
the appliance (FILL TANK, EMPTY GROUNDS CONTAINER,
ETC.). Their meaning is explained in section "18. Displayed
messages".

For hotter coffee, see section "7.6 Tips for a hotter coffee".
If the coffee is delivered a drop at a time, too weak and not
creamy enough or too cold, read the tips in sections "7.5
Adjusting the coffee mill" and "19. Troubleshooting".
Preparation of each coffee can be customised (see sections
"11. Customising the beverages" and "12. Memorising
your own user profile").

7.2 Selecting the coffee aroma
Press the “I/ button (C6):
Custom (if programmed) /

m
y“ Standard

» EXTRA LIGHT

" " LIGHT

000 HEDUN

0000 |5
X-STRONG

00000

& (see "7.4 Making coffee
using pre-ground coffee")
After delivering the beverage, the aroma setting is reset to the

my"value.

7.3  Selecting the coffee quantity
Press the @»@ button (C1):
Custom (if programmed) /

my
@ Standard

U SMALL SIZE

o @
v v
A A

After delivering the beverage, the quantity setting is reset to the

mY@value

MEDIUM SIZE

LARGE SIZE

EXTRA-LARGE SIZE




7.4 Making coffee using pre-ground coffee

Important!

« Never add pre-ground coffee when the machine is off or it
could spread through the inside of the machine and dirty
it. This could damage the machine.

- Never use more than 1 level measure (D2) as it could soil
the inside of the coffee machine or block the funnel (A4).
When using pre-ground coffee, only one cup can be made
atatime.

1. Press the “(/ button (C6) until "&=" (ground) is
displayed.

2. Open the pre-ground coffee funnel lid (A2).

3. Make sure the funnel(A4) is not blocked, then add one level
measure of pre-ground coffee (fig. 12).

Place a cup under the coffee spouts (A9).
5. Then select your required coffee:
« ESPRESSO
- LONG
« COFFEE
6. Preparation begins. An image of the selected beverage
appears on the display, together with a progress bar which
gradually fills as preparation proceeds.
Once the coffee has been delivered, the machine will be ready
for further use.

Important! Making LONG coffee:
Halfway through preparation, the message "ADD GROUND COF-
FEE" "MAX. ONE MEASURE" is displayed. Add one level measure

of pre-ground coffee and press .

7.5 Adjusting the coffee mill

The coffee mill is set by default to prepare coffee correctly and
should not require regulating initially.

However, if after making the first few coffees you find that the
coffee is either too weak and not creamy enough or delivery is
too slow (a drop at a time), this can be corrected by adjusting
the grinding adjustment dial (A5) (fig. 13).

13

Please note!

The grinding adjustment dial must only be turned when the
coffee mill is in operation during the initial phase of coffee
preparation.

If the coffee is delivered too slowly or not
atall, turn one click clockwise towards 7.
For fuller bodied creamier coffee, turn
one click anticlockwise towards 1 (do
not turn more than one click at a time
otherwise the coffee could be delivered

adrop at a time).

These adjustments will only be evident after at least 2 cups of
coffee have been delivered. If this adjustment does not produce
the desired result, turn the dial another click.

7.6 Tips for a hotter coffee

For hotter coffee, proceed as follows:

- perform arinse cycle by selecting the "Rinsing" function in
the settings menu (section "6.3 Rinse @“);
warm the cups with hot water using the hot water function
(see section"10. DDelivering hot water");
increase the coffee temperature in the settings menu

"‘8{}"((3) (see section "6.9 Coffee temperature gg)

_
MAKING CAPPUCCINOS AND MILK-
BASED COFFEES

Please note!

To avoid milk with poor froth or large bubbles, always clean the
milk container lid (E2) and hot water connection nozzle (A8)
as described in sections "8.4 Cleaning the milk container after
use”, "13.10 Cleaning the milk container" and "13.11 Cleaning
the hot water nozzle".

8.1 Filling and attaching the milk container
1. Remove the lid (E2) (fig. 14);

8.




2.

Fill the milk container (E3) with a sufficient quantity of milk,
not exceeding the MAX level marked on the container (fig.
15). Each mark on the side of the container corresponds to
about 100 ml of milk;

Please note!

For a denser more even froth, you must use skimmed or
partially skimmed milk at refrigerator temperature (about
5°0).

If "Energy Saving" mode is enabled, you may have to waita
few seconds before the beverage is delivered.

Make sure the milk intake tube (E4) is correctly inserted in
the bottom of the milk container lid (fig. 16);

Place the lid back on the milk container;

Remove the hot water spout (D6);

Attach the milk container (E) to the connection nozzle (A8)
and push as far as it will go (fig. 17). The machine emits a
beep (if the beep function is enabled);

Place a sufficiently large cup under the coffee spouts (A9)
and the frothed milk spout (E5). Adjust the length of the
milk spout. To move it nearer the cup, simply pull it down-
wards (fig. 18).

n

8.

Follow the instructions below for each function.

8.2 Adjusting the amount of froth
Turn the froth adjustment dial (E1) to adjust the amount of froth
on the milk delivered while making cappuccinos and milk-based

coffees.
Dial Description | Recommended for. ..
position
@) NO FROTH HOT MILK (not frothed) /
= CAFFELATTE
-) MIN. FROTH | latte macchiato/
D FLAT WHITE
ofin MAX. FROTH | CAPPUCCINO / CAPPUCCI-
P NO+/ CAPPUCCINO MIX
/ ESPRESSO MACCHIATO /
HOT MILK (frothed)

8.3 Making cappuccinos and milk-based coffees

automatically
Fill the milk container (E) and attach it as described above.
Select the required beverage:
«+ CAPPUCCINO
« LATTE MACCHIATO
« HOT MILK
« CAPPUCCINO+
« CAPPUCCINO MIX
« CAFFELATTE
« FLATWHITE
« ESPRESSO MACCHIATO
A message on the display instructs you to turn the froth
adjustment dial (E1) according to the froth required by the
original recipe. Turn the dial on the milk container lid.
After a few seconds, preparation begins automatically and
an image of the selected beverage appears on the display,
together with a progress bar which gradually fills as prepa-
ration progresses.



Once the coffee has been delivered, the machine will be ready
for further use.

Please note: general indications when preparing all milk-

based beverages
. : press to interrupt preparation completely
and go back to the homepage.

. : press to interrupt milk or coffee delivery and
move on to the next delivery (if applicable) to complete the
beverage.

+ Preparation of each coffee can be customised (see sections
"11. Customising the beverages " and "12. Memorising
your own user profile").

Do not leave the milk container out of the refrigerator for
long periods. The warmer the milk (5°Cis ideal), the poorer
the quality of froth produced.

8.4  (leaning the milk container after use

Each time you use a milk function, "TURN MILK FROTH ADJUST-

MENT DIAL" "TO CLEAN POSITION" appears on the display and

the milk frother lid must be cleaned:

1. Leave the milk container (E) in the machine (you do not
need to empty it);

2. Placeacup orother recipient under the frothed milk spout;

3. Turn the froth adjustment dial (E1) to "CLEAN" (fig. 19).
"CLEANING UNDERWAY" "RECIPIENT UNDER SPOUT" ap-
pears on the display together with a bar which gradually
fills as cleaning progresses (fig. 20). Steam mixed with hot
water comes out of the frothed milk spout. Cleaning stops
automatically;

Please note!
To prepare a number of cappuccinos and milk based cof-
fees, clean the milk container after you have prepared
the last beverage only. To proceed with making the next
beverages, when the CLEAN message is displayed, press

=
- Ifyoudonotclean the milk container, the (&) symbol ap-

pears on the display to remind you that it needs cleaning.
The milk container can be kept in the refrigerator.

In some cases, to clean you must wait for the appliance to
heat up.

9. COFFEE CARAFE

1. Position a carafe under the coffee spouts (A9). When
choosing the carafe to use, bear in mind the quantity to
be delivered, namely:

Selected quantity Quantity (ml)
2 250
4] 500
(6] 750

Turn the dial back to one of the froth selections;
5. Remove the milk container and always clean the hot water
connection nozzle (A8) with a sponge (fig. 21).

2. Press "COFFEE POT", "SELECT AROMA" "AND NUMBER OF
CupPs";

3. Press .

4. After afew seconds, preparation begins automatically and
an image of the selected beverage appears on the display,
together with a progress bar which gradually fills as prepa-
ration progresses.

Once the coffee has been delivered, the machine will be ready

for further use.

Please note:

: press to interrupt preparation completely
and go backto the homepage.



SAFETY WARNING:

After making the pot of coffee, leave the ap-
pliance to cool for 5 minutes before making
another beverage. Risk of overheating!

&)

10. DELIVERING HOT WATER

1. Make sure the hot water spout (D6) is attached correctly to
the hot water connection nozzle(A8);

2. Place a container under the spout (as close as possible to
avoid splashes);

3. Press "HOT WATER";The corresponding image appears on
the display, together with a progress bar which fills gradu-
ally as preparation proceeds;

4. The machine delivers hot water, then delivery stops auto-

matically. To interrupt hot water delivery manually, press
Stop X ).

Please note!
If"Energy Saving" mode is active, you may have to wait a few
seconds before the hot water is delivered.
Preparation of hot water can be customised (see sections
"11. Customising the beverages" and "12. Memorising
your own user profile").

N

1. CUSTOMISING THE BEVERAGES @

The aroma (when required) and quantity of the beverages can

be customised.

1. Make sure the user profile for which you want to customise
the beverage is active. You can select "MY" beverages for
each of the profiles;

2. Press @ (@5);

3. Toaccess the customising screen, choose the beverage you
want to customise. The corresponding accessories must be
inserted;

4. (Beverages including coffee only) "CHOOSE COFFEE

AROMA'": Select the required aroma by pressing "-" or "+"
and press

5. "COFFEE QUANTITY" "STOP TO SAVE": Preparation begins
and the appliance displays the quantity customising screen
in the form of a vertical bar. The star alongside the bar rep-
resents the current quantity;

6. When the amount reaches the minimum quantity you can
set, is displayed;

7. Press when the required quantity in the cup

is reached;

"SAVE NEW SETTINGS?": Press to save (or
to cancel).

8.

13

The appliance confirms if the values have been saved or not (de-

pending on the previous selection). Press (" Ok v/ )-

The appliance goes back to the homepage.

Please note!

«  (appuccinos and milk-based coffees: the coffee aroma
is saved first, followed by the quantity of first milk, then
coffee;

«  Hot water: the appliance delivers hot water. Press
to save the required quantity.

+ You can also customise the beverages by connecting with
the DeLonghi Coffee Link App.

Press to exit programming. The values will

not be saved.

Beverage quantity table

Beverage Standard Programmable
quantity quantity

ESPRESSO 40 ml 20-180 ml

LONG 160 ml 115-250 ml

COFFEE 180 ml 100-240 ml

DOPPIO+ 120 ml 80-180 ml

HOT WATER 250 ml 20-420 ml

)

12. MEMORISING YOUR OWN USER PROFILE
The appliance allows you to memorise 3 different profiles, each
associated with a different icon.

The customised "MY" beverages "AROMA" and "QUANTITY" val-
ues are saved in each profile (see section "11. Customising the
beverages"). The order in which all the beverages are displayed
is based on the frequency of selection.

To select a profile, press Q and select the desired profile.

Please note!
" Q) GUEST" profile: select this profile to deliver beverages
with the default settings.

You can rename your personal profile by connecting with
the DeLonghi Coffee Link App (only the first three charac-
ters will be displayed).

To customise the profile icon, see section "6.16 Customise
profile".

D
13. CLEANING

13.1 Cleaning the machine

The following parts of the machine must be cleaned regularly:
the appliance’s internal circuit;

- coffee grounds container (A11);




drip tray (A15), condensate tray (A10), drip tray grille (A14)
and tray full indicator (A13);
- watertank (A17);
- coffee spouts (A9);
pre-ground coffee funnel (A4);
infuser (A20), accessible after opening the infuser door
(A19);
- milk container (E);
hot water connection nozzle (A8);
touch screen (B).

Important!

« Donot use solvents, abrasive detergents or alcohol to clean
the coffee machine. With De’'Longhi superautomatic coffee
machines, no chemical products are required for cleaning
purposes.

« None of the components of the appliance can be washed
in a dishwasher with the exception of the drip tray grille
(A14) and milk container (E).

+ Do not use metal objects to remove encrustations or coffee
deposits as they could scratch metal or plastic surfaces.

13.2 (leaning the internal circuit

If the appliance is not used for more than 3/4 days, before using

it again, we strongly recommend switching it on and:

- performing 2/3 rinse cycles by selecting the "Rinse" func-
tion (section "6.3 Rinse @");

« delivering hot water for a few seconds (section "10. Deliv-
ering hot water").

Please note!
After cleaning, it is normal for the grounds container (A11) to
contain water.

13.3 (leaning the coffee grounds container

When "EMPTY GROUNDS CONTAINER" appears on the display,
the grounds container must be emptied and cleaned. The ap-
pliance cannot be used to make coffee until you have cleaned
the grounds container (A11). Even if not full, the empty grounds
container message is displayed 72 hours after the first coffee has
been prepared. For the 72 hours to be calculated correctly, the
machine must never be turned off with the main switch (A22).

Important! Danger of scalding

If you make a number of cappuccinos one after the other, the
metal cup tray (A12) becomes hot. Wait for it to cool down be-
fore touching it and handle it from the front only.

To clean (with the machine on):

1. Remove the drip tray (A15) (fig. 22), empty and clean.
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2. Empty the grounds container (A11) and clean thoroughly
to remove all residues left on the bottom. This can be done
using the spatula on the brush (D5) provided.

3. (Check the condensate tray (A10) (red) and empty if
necessary.

Important!

When removing the drip tray, the grounds container must be
emptied, even if it contains few grounds. If this is not done,
when you make the next coffees, the grounds container may fill
up more than expected and clog the machine.

13.4 (leaning the drip tray and condensate tray

Important!

The drip tray (A15) is fitted with a level indicator (A13) (red)

showing the amount of water it contains (fig. 23). Before the

indicator protrudes from the cup tray (A12), the drip tray must

be emptied and cleaned, otherwise the water may overflow the

edge and damage the appliance, the surface it rests on or the

surrounding area.

To remove the drip tray, proceed as follows:

1. Remove the drip tray and coffee grounds container (A11)
(fig. 22);

2. Remove the cup tray (A12) and drip tray grille (A14), then
empty the drip tray and grounds container and wash all
components.



3. (Check the condensate tray (A15) (red) and empty if
necessary;

4. Putthe drip tray complete with grille and grounds contain-
er back in the appliance.

13.5 (Cleaning the inside of the coffee machine

Danger of electric shock!

Before cleaning internal parts, the machine must be turned off

(see section "5. Turning the appliance off") and unplugged from

the mains power supply. Never immerse the machine in water.

1. Checkregularly (about once a month) that the inside of the
appliance (accessible after removing the drip tray (A15))
is not dirty. If necessary, remove coffee deposits with the
brush (D5) supplied and a sponge.

2. Remove all residues with a vacuum cleaner (fig. 24).

13.6 C(leaning the water tank

1. Clean the water tank (A17) regularly (about once a month)
and whenever the water softener filter (D7) (if installed) is
replaced with a damp cloth and a little mild washing up lig-
uid. Rinse thoroughly before filling the tank and putting it
back in the appliance;

2. Remove the filter (if installed) and rinse with running
water;

3. Replace thefilter (if installed), fill the tank with fresh water
and replace;

4. (Models with water softener filter only) Deliver about
100ml of hot water to reactivate the filter.

13.7 (Cleaning the coffee spouts
1. Clean the coffee spouts (A9) regularly with a sponge or
cloth (fig. 25A);
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2. (Checkthe holes in the coffee spouts are not blocked. If nec-
essary, remove coffee deposits with a toothpick (fig. 25B).

13.8 Cleaning the pre-ground coffee funnel

Check regularly (about once a month) that the pre-ground
coffee funnel (A4) is not blocked. If necessary, remove coffee
deposits with the brush (D5) supplied.

13.9 Cleaning the infuser
The infuser (A20) must be cleaned at least once a month.

Important!

The infuser cannot be removed when the machine is on.

1. Make sure the machine is correctly turned off (see section
"5. Turning the appliance off");

2. Remove the water tank (A17) (fig. 3);

3. Open the infuser door (A19) (fig. 26) on the right side of
the appliance;

4, Press the two coloured release buttons inwards and at the
same time pull the infuser outwards (fig. 27);

5. Soak the infuser in water for about 5 minutes, then rinse
under the tap;

Important!
RINSE WITH WATER ONLY
NO WASHING UP LIQUID - NO DISH WASHER



(lean the infuser without using washing up liquid as it could

be damaged.

6. Usethe brush (D5) to remove any coffee residues left in the
infuser housing, visible through the infuser door;

7. After cleaning, replace the infuser by sliding it onto the
internal support (fig. 28), then push the PUSH symbol fully
in until it clicks into place;

Please note!

If the infuser is difficult to insert, before insertion, adapt it to the

right size by pressing the two levers shown in fig. 29.

8. Once inserted, make sure the two coloured buttons have
snapped out (fig. 30);
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9. Close the infuser door;
10. Put the water tank back.

13.10 Cleaning the milk container

To keep the frother efficient, clean the milk container every two

days as described below.

1. Remove the lid (E2);

2. Remove the milk spout (E5) and intake tube (E4) (fig. 31);

3. Turn the froth adjustment dial (E1) anticlockwise to the
"INSERT" position (fig. 31) and pull it off upwards;

4. Wash all the components thoroughly with hot water and
mild washing-up liquid. All components are dishwash-
er safe, but must be placed in the top basket of the

dishwasher. Make sure there are no milk residues on the
hollow and groove under the dial (fig. 32). If necessary,
scrape the groove with a toothpick;

5. Rinse inside the froth adjustment dial seat with running
water (fig. 33);

6. Check that the intake tube and spout are not clogged with
milk residues;

7. Replace the dial (in correspondence to the word "INSERT"),
spout and milk intake tube;

8. Place the lid back on the milk container (E2).

13.11 Cleaning the hot water nozzle

Each time you prepare milk, clean the connection nozzle (A8)
with a sponge to remove milk residues from the gaskets (fig.
21).

_
14. & DESCALING

Important!

« Before use, read the instructions and the labelling on the
descaler pack.
You should use De’Longhi descaler only. Using unsuita-
ble descalers, or failing to perform the descale procedure
correctly, could lead to the machine developing faults not
covered by the manufacturer's guarantee.




Descale the appliance when "DESCALING NEEDED" "PRESS OK TO

START (~45min)" appears on the display: To descale immedi-

ately, press and follow the operations from point 3.

To descale the appliance later, press . The

symbol appears on the display to remind you that the appliance

needs descaling. (the message appears each time you turn the

appliance on).

To access the descaling menu:

1. Pressthe "g " button (C3) to enter the menu;

2. Press "DESCALE" and follow the instructions on the
display;

3. "REMOVE WATER FILTER" (fig. 34): extract the water tank
(A17), remove the water softener filter (D7) (if present)

and empty the water tank. Press ;
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4. "DESCALER (LEVEL A)" "AND WATER (LEVEL B)" (fig. 35);
Pour the descaler into the tank up to the level A marked
inside the tank (equal to one 100ml pack), then add water
(one litre) up to level B and put the water tank back. Press
(Next >

5. "EMPTY DRIP TRAY" (fig. 22):

Remove, empty and replace the drip tray (A15) and
grounds container (A11). Press ;

7. "POSITION 21 CONTAINER" "OKTO START":

Place an empty container with a minimum capacity of 2 litres

under the hot water spout (D6) and coffee spouts (A9) (fig. 9);
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Important! Danger of scalding

Hot water containing acid flows from the hot water and coffee

spouts. Take care to avoid contact with splashes of this solution.

8. Press "" to confirm that you have added
the descaling solution. "DESCALING UNDERWAY" "PLEASE
WAIT" is displayed: The descale programme starts and
the descaler liquid comes out of the hot water and coffee
spouts. A series of rinses is performed automatically to re-
move all the scale residues inside the coffee machine;

After about 25 minutes, descaling stops;

9. "RINSE AND FILL WATER TANK" "UP TO MAX LEVEL" (fig.
4): the appliance is now ready to rinse with fresh water.
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10.

19.
20.

Empty the container used to collect the descaler solution.
Extract the water tank, empty, rinse under running water,
fill with fresh water up to the MAX level and put back in
the appliance;

"POSITION 21 CONTAINER" "OK TO START RINSING": Place
the container used to collect the descaler solution empty
under the coffee spouts and hot water spout (fig. 9) and
s oy

Hot water is delivered first from the coffee spouts, then
from the hot water spout and "RINSING UNDERWAY" is
displayed;

When the water in the tank has run out, empty the con-
tainer used to collect the rinsing water;

(If the filter is installed) "INSERT FILTER" "INTO ITS HOUS-
ING" (fig. 36). Press "("Next > )" and extract the
water tank. Replace the water softener filter if removed
previously;
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"RINSE AND FILL WATER TANK" "UP TO MAX LEVEL" (fig. 4):
Fill the tank up to the MAX level with fresh water;

"INSERT WATER TANK" (fig. 5): Put the water tank back in
the appliance;

"POSITION 21 CONTAINER" "OK TO START RINSING": Place
the container used to collect the descaler solution empty
under the hot water spout (fig. 9) and press
Hot water is delivered from the hot water/steam spout and
"RINSING UNDERWAY" "PLEASE WAIT" is displayed;
"EMPTY DRIP TRAY" (fig. 22): At the end of the second
rinse, remove, empty and replace the drip tray (A15) and

grounds container (A11) and press ;
"DESCALE COMPLETE": press(_ Ok v/ );

"FILL TANK WITH" "FRESH WATER™: empty the container
used to collect the rinse water, remove the water tank and
fill with fresh water up to the MAX level, then put back in
the appliance.

The descaling cycle is now complete.

Please note!



« If the descaling cycle is not completed correctly (e.g. no
electricity) we recommend repeating the cycle;

«  After descaling, it is normal for the grounds container
(A11) to contain water.

« If the water tank has not been filled to the MAX level, at
the end of descaling, the appliance requests a third rinse to
guarantee that the descaler solution has been complete-
ly eliminated from the machine's internal circuits. Before
starting rinsing, remember to empty the drip tray;

+ The appliance may request descaling cycles at very short
intervals. This is normal and due to the appliance’s ad-
vanced control system.

&)

15. SETTING WATER HARDNESS
The "DESCALING NEEDED" "PRESS OK TO START (~45MIN)

" message is displayed after a period of time established
according to water hardness.
The machine is set by default for a hardness value of "4". The
machine can also be programmed according to the hardness
of the mains water in the various regions so that the machine
needs to be descaled less often.

15.1 Measuring water hardness

1. Remove the TOTAL HARDNESS TEST indicator paper (D1)
from its pack (attached to the English instructions).

2. Immerse the paper completely in a glass of water for one
second.

3. Remove the paper from the water and shake lightly. After
about a minute, 1, 2, 3, or 4 red squares form, depending
on the hardness of the water. Each square corresponds to
one level.

Indicator paper Water hardness

_ TICTTE] | Level 1-soft water

—  TITCTE] | Level 2 - slightly hard
water

— TTEM] | Level3-hard water

W] | Level 4- very hard water

15.2 Setting water hardness

1. Access the menu as described in section "6.1 Access the
settings menu";

2. Press "WATER HARDNESS";

3. "WATER HARDNESS" "CURRENT VALUE UNDERLINED": Press
the required level (Level 1= soft water; Level 4 =very hard
water);

4. Press" "to go back to the homepage.

The machine is now reprogrammed with the new water hard-

ness setting.

-
16. WATER SOFTENER FILTER
Certain models are fitted with a water softener filter (D4). If this
is not the case with your model, you are recommended to pur-
chase one from De’Longhi Customer Services.
To use the filter correctly, follow the instructions below.

16.1 Installing the filter

1. Remove the filter (D7) from the packaging;

2. Access the menu as described in section "6.1 Access the
settings menu";

3. Press "WATER FILTER"; "TURN DATE INDICATOR TO NEXT 2
MONTHS" (fig. 37): turn the date disk to display the next

2 months of use.
38
Please note

4. press(_Next > ),
[The filter lasts about two months if the appliance is used nor-

mally. If the coffee machine is left unused with the filter in-

stalled, it will last a maximum of 3 weeks.

5. "RUNWATER INTO FILTER HOLE" "UNTIL IT COMES OUT" (fig.
38): To activate the filter, run tap water through the hole
in the filter as shown in the figure until water comes out

of the openings at the side for more than a minute. Press
Next > );

Extract the tank (A17) from the appliance and fill with
water.

7. "IMMERSE FILTERTO" "EXPEL AIR BUBBLES" (fig. 39): Insert
the filter in the water tank and immerse it completely for

about ten seconds, sloping it and pressing it lightly to ena-
ble the air bubbles to escape. Press( Next > );
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8. "INSERT FILTER" "IN HOUSING": Insert the filter (D7) in the
filter housing (fig. 36) and press as far as it will go. Press
(_Next >);

9. "INSERT WATER TANK": Close the tank with the lid (A17),

then put the tank back in the machine (fig. 5);

. "POSITION 0.5L CONTAINER" "OK TO ENABLE FILTER"
(fig. 7): Place the container under the hot water spout
(D6) and press . Delivery begins and stops
automatically.

The filter is now active and the coffee machine can be used.

16.2 Replacing the filter

Replace the filter (D7) when "REPLACE WATER FILTER" "PRESS

OK TO START" appears on the display: to replace immediately,

press and follow the instructions from point 5.

To replace the filter later, press .Thesym—

bol appears on the display to remind you that the filter needs

replacing. To replace, proceed as follows:

1. Extract the tank (A17) and exhausted filter;

2. Remove the new filter from the packaging;

3. Access the menu as described in section "6.1 Access the
settings menu";

4. Follow the operations described in the previous section

from point 3.
The filter is now active and the coffee machine can be used.

Please note!

After two months (see date indicator) or when the appliance has
not been used for 3 weeks, you should replace the filter even if
the message has not yet been displayed.

16.3 Removing the filter

If you want to use the appliance without the filter (D7), you

must remove it and notify the appliance of its removal. Proceed

as follows:

1. Extract the tank (A17) and exhausted filter;

2. Access the menu as described in section "6.1 Access the
settings menu";
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3. PRESS "WATER FILTER";
Press the selector corresponding to " REMOVE WATER
FILTER";

5. "CONFIRM FILTER REMOVAL': press (or

press to go back to the settings menu);

6. "FILTER REMOVED™ the change has been saved. Press

to go back to the homepage.

Please note!

After two months (see date indicator) or when the appliance has
not been used for 3 weeks, you should replace the filter even if
the message has not yet been displayed.

17. TECHNICAL DATA

Voltage: 220-240V~ 50-60 Hz max. 10 A
Power: 1450 W
Pressure: 1.9 MPa (19 bars)
Water tank capacity: 181
Size LxHxD: 240x440x360 mm
Cord length: 1750 mm
Weight: 10kg
Beans container capacity: 3009
Frequency: 2400/2483.5 MHz
Maximum transmission power 10 mW
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18. DISPLAYED MESSAGES

DISPLAYED MESSAGE POSSIBLE CAUSE REMEDY
FILL TANK WITH FRESH Insufficient water in the tank (A17). Fill the tank with water and/or insert it correct-
WATER ly, pushing it as far as it will go until it clicks

into place.

The tank (A17) is not correctly in place.

Insert the tank correctly and press as far as it
will go.

The grounds container (A11) is full.

Empty the grounds container and drip tray
(A15), clean and put back in the appliance.
Important: when removing the drip tray, the
grounds container MUST be emptied, even if it
contains few grounds. If this is not done, when
you make the next coffees, the grounds contain-
er may fill up more than expected and clog the
machine.

After cleaning, the grounds container (A11) has
not been replaced.

Remove the drip tray (A15) and insert the
grounds container.

ADD GROUND COFFEE MAX.
ONE MEASURE

( ®Esc)

The pre-ground coffee function has been se-
lected without placing any pre-ground coffee
in the funnel (A4).

Place pre-ground coffee in the funnel (fig. 12)
and repeat delivery
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DISPLAYED MESSAGE

POSSIBLE CAUSE

REMEDY

ADD GROUND COFFEE MAX.
ONE MEASURE

A LONG coffee with pre-ground coffee has been
requested

Place pre-ground coffee in the funnel (A4) (fig.
12) and press the selector corresponding to
"0K" to continue and complete delivery.

(‘_')Esc.)

The coffee beans have run out.

Fill the beans container (A4) (fig. 10).

The pre-ground coffee funnel (A4) is clogged.

Empty the funnel with the help of the brush
(D5) as described in section "13.8 Cleaning the
pre-ground coffee funnel".

MILL

The grinding is too fine and the coffee is deliv-
ered too slowly or not at all.

Repeat coffee delivery and turn the grinding
adjustment dial (A5) (fig. 13) one click clock-
wise towards "7" while the coffee mill is in
operation. If after making at least 2 coffees
delivery is still too slow, repeat the correction
procedure, turning the grinding adjustment
dial another click until delivery is correct (see
section "7.5 Adjusting the coffee mill"). If the
problem persists, make sure the water tank
(A17) is fully inserted.

If the water softener filter (D7) is present, an
air bubble may have been released inside the
circuit, obstructing delivery.

Insert the hot water spout (D6) in the appli-
ance and deliver a little water until the flow
becomes regular.

SELECT A MILDER TASTE OR
REDUCE COFFEE AMOUNT

Too much coffee has been used.

Select a milder taste by pressing the "AROMA"
button (C5) or reduce the quantity of ground
coffee (maximum 1 measure).
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DISPLAYED MESSAGE

POSSIBLE CAUSE

REMEDY

INSERT WATER SPOUT

The hot water spout (D6) is not inserted or is
inserted incorrectly

Insert the water spout as far as it will go.

The milk container (E) is not inserted correctly.

Insert the milk container, pushing it as far as
it will go.

I

The infuser (A20) has not been replaced after
cleaning.

Insert the infuser as described in section "13.9
(leaning the infuser".

WATER CIRCUIT EMPTY
PRESS OKTO START

The water circuit is empty

Press the selector corresponding to "OK" to
deliver water from the spout (D6) until it flows
out normally.

If the problem persists, make sure the water
tank (A17) is fully inserted.
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DISPLAYED MESSAGE POSSIBLE CAUSE REMEDY
PRESS OKTO CLEAN ORTURN | The milk container has been inserted with | To proceed with the CLEAN function, press the
DIAL the froth adjustment dial (ET) in the CLEAN | selector corresponding to "OK", or turn the froth

Cokv ),

position.

adjustment dial to one of the milk positions.

TURN MILK FROTH
ADJUSTMENT DIALTO CLEAN
POSITION

( ®Esc )

Milk has been delivered recently and the tubes
inside the milk container (E) must be cleaned.

Turn the froth adjustment dial (E1) to CLEAN
(fig. 19).

TURN FROTH ADJUSTMENT
DIAL

The milk container has been inserted with
the froth adjustment dial (E1) in the CLEAN
position.

Turn the dial to the required froth position.

DESCALING NEEDED
PRESS OKTO START
(~45MIN)

Ok Vv

The machine must be descaled.

Press the selector corresponding to "OK" to
start descaling or "ESC" to descale later. The
descaling procedure described in section "14.
Descaling" needs to be performed.
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DISPLAYED MESSAGE POSSIBLE CAUSE REMEDY
REPLACE WATER FILTER The water softener filter (D7) is exhausted. Press the selector corresponding to "0K" to re-
PRESS OK TO START place or remove the filter, or "ESC" to carry out

S

the procedure later. Follow the instructions in
section "16. Water softener filter".

B Esc
(okvV)
GENERAL ALARM: REFERTO | The inside of the appliance is very dirty. (lean the inside of the appliance thoroughly,
USER MANUAL / APP as described in section "13. Cleaning". If the

message is still displayed after cleaning, con-
tact a customer service centre.

The tubes inside the milk container (E) must be
cleaned.

Turn the froth adjustment dial (E1) to CLEAN
(fig. 19).

Reminds you the filter (D7) must be replaced.

Replace the filter or remove it as described in
section "16. Water softener filter".

The machine must be descaled.

The descaling procedure described in section
"14. Descaling" needs to be performed.

The appliance may request descaling cycles at
very short intervals. This is normal and due to
the appliance’s advanced control system.

Energy saving is enabled.

To disable the function, proceed as described in

section "6.8 Energy saving (@)".

~o @800

The appliance is connected to a device via
bluetooth.

CLEANING UNDERWAY
PLEASE WAIT

The appliance has detected impurities in its
internal circuits.

Wait for the appliance to be ready for use again
and reselect the required beverage. Contact
Customer Services if the problem persists.
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19. TROUBLESHOOTING

Below is a list of some of the possible malfunctions.
If the problem cannot be resolved as described, contact Customer Services.

PROBLEM

POSSIBLE CAUSE

REMEDY

The coffee is not hot.

The cups were not preheated.

Warm the cups by rinsing them with hot
water (Please note: you can use the hot water
function).

The infuser has cooled down because
2/3 minutes have elapsed since the last
coffee was made.

Before making the coffee, heat the infuser by
rinsing using the rinse function (see section
"6.3 Rinse @”").

Alow coffee temperature is set.

Set a hotter coffee temperature in the menu (see

b

section "6.9 Coffee temperature

The coffee is weak or not creamy
enough.

The coffee is ground too coarsely.

Turn the grinding adjustment dial (A5) one
click anticlockwise towards "1" while the cof-
fee mill is in operation (fig. 13). Continue one
click at a time until coffee delivery is satisfac-
tory. The effect is only visible after delivering
2 coffees (see section "7.5 Adjusting the coffee
mill").

The coffee is unsuitable.

Use coffee for espresso machines.

The coffee is not fresh.

The coffee pack has been opened for too long
and has lost its taste.

The coffee is delivered too slowly or a
drop at a time.

The coffee is ground too finely.

Turn the grinding adjustment dial (A5) one
click clockwise towards "7" while the coffee
mill is in operation (fig. 13). Continue one click
at a time until coffee delivery is satisfactory.
The effect is only visible after delivering 2
coffees (see section "7.5 Adjusting the coffee
mill").

Coffee does not come out of one or
both of the spouts.

The coffee spouts (A9) are blocked.

(lean the spouts with a toothpick (fig. 25B).

The appliance will not make coffee

The appliance has detected impurities
inits internal circuits. "Cleaning under-
way" is displayed.

Wait for the appliance to be ready for use again
and reselect the required beverage. Contact
Customer Services if the problem persists.

The appliance does not come on

The power cord connector (D7) is not
inserted correctly.

Insert the connector as far as it will go in the
socket at the back of the appliance (fig. 1).

Itis not plugged into the mains socket.

Plug into the mains socket (fig. 1).

The main switch (A22) is not turned on.

Press the main switch (fig. 2).

The infuser cannot be extracted

The appliance has not been turned off
correctly

Turn the appliance off by pressing the U) but-
ton (A15) (see section "5. Turning the appliance
off").

9
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PROBLEM

POSSIBLE CAUSE

REMEDY

At the end of descaling, the appliance
requests a third rinse

During the two rinse cycles, the water
tank (A17) has not been filled to the
MAX level

Follow the instructions displayed by the appli-
ance, but first empty the drip tray (A15) to avoid
the water overflowing.

Milk does not flow from the milk
spout (E5)

The milk container (E) lid (E2) is dirty

Clean the milk container lid as described in sec-
tion "13.10 Cleaning the milk container".

The milk contains large bubbles and
squirts out of the milk spout (E5) or
there is little froth

The milk is not cold enough or is not
semi-skimmed or skimmed.

Use skimmed or semi-skimmed milk at refrig-
erator temperature (about 5° C). If the result is
not as expected, try a different brand of milk.

The froth adjustment dial (ET) is incor-
rectly adjusted.

Adjust following the instructions in section "8.
\\

making cappuccinos and milk-based
coffees".

The milk container lid (E2) or froth ad-
justment dial (E1) are dirty

Clean the milk container lid and dial as de-
scribed in section "13.10 Cleaning the milk
container".

The hot water connection nozzle (A8)
is dirty

Clean the connection nozzle as described in
section "13.11 Cleaning the hot water nozzle".

The machine emits noises or small
puffs of steam while not in use

The machine is ready for use, or has re-
cently been turned off, and condensate
is dripping into the hot vaporiser

This is part of normal operation. To limit the
phenomenon, empty the drip tray.
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